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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr.
1005/2009

(2009. gada 16. septembris)
par ozona slani noardo$am vielam
(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo 1pasi ta
175. panta 1. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),

péc apsprieSanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto proceduru (2),

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2037/2000
(2000. gada 29. junijs) par vielam, kas noarda ozona slani (3),
ir vairakkart butiski grozita. Skaidribas labad ta ir japarstrada,
jo ir paredz&ts izdarit vél citus grozijumus.

(2)  Ir noskaidrots, ka ozona slani noardoso vielu (ONV) emisijas
ievérojami noarda ozona slani. Ir ieglitas neparprotamas liecibas,
ka ONV izplides atmosfera samazinas, un ir novérotas dazas
pazimes, kas liecina, ka stratosfera notiek ozona daudzuma atjau-
nosanas. Tomér ozona slapa atjaunosanas Iidz koncentraciju
Itmenim, kas bija noveérojams pirms 1980. gada, varétu notikt
ne agrak ka 21. gadsimta vidl. Ozona slana noardiSanas rezultata
paaugstinas UV-B radiacija, kas joprojam rada iev€rojamu
apdraud@jumu veselibai un videi. Taja pasa laika STm vielam ir
liels globalas sasilsanas potencials, un tas ir plangtas temperattiras
paaugstinasanas galvenas veicinatajas. Tadel javeic turpmaki
efektivi pasakumi, lai aizsargatu cilvéku veselibu un vidi no
sadu emisiju nelabvéligas ietekmes un novérstu risku, ka ozona
slanis atjaunojas lenak.

(3) Nemot veéra atbildibu vides un tirdzniecibas joma, Kopiena
saskana ar Padomes Lémumu 88/540/EEK (%) ir parakstijusi
Vines Konvenciju par ozona slana aizsardzibu un Monrealas
Protokolu par vielam, kas noarda ozona slani (turpmak “Proto-
kols™).

(') OV C 100, 30.4.2009., 135. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2009. gada 25. marta Atzinums (Oficialaja Vestnesi vél
nav publicéts) un Padomes 2009. gada 27. julija Lémums.

(®) OV L 244, 29.9.2000., 1. Ipp.

(*) OV L 297, 31.10.1988., 8. Ipp.
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Daudzas ONV ir siltumnicas efektu izraisoSas gazes, bet netiek
kontrol&tas atbilstosi Apvienoto Naciju Organizacijas Pamatkon-
vencijai par klimata parmainam un Kioto protokolam, piepemot,
ka ar Protokolu izbeigs ONV razoSanu un izmantoSanu. Nerau-
goties uz minéta Protokola panakumiem, Eiropas Savieniba un
pasaulé joprojam ir nepiecieSams izbeigt ONV razoSanu un
izmantoSanu, nemot véra to, ka paslaik daudzam ONV alterna-
tivam ir liels globalas sasilSanas potencials. Tadgl ir nepiecieSams
samazinat un novérst ONV razoSanu un izmantoSanu visur, kur ir
pieejamas tehniski Istenojamas alternativas ar zemu globalas
sasilSanas potencialu.

Protokola puses pienéma papildu pasakumus ozona slana aizsar-
dzibai, jaunakos — sanaksmé& Monreala 2007. gada septembr1 un
Doha 2008. gada novembri. Ir vajadziga riciba Kopienas limeni,
lai ieverotu Kopienas saistibas saskana ar Protokolu, un jo ipasi
lai paatrinatu dal&ji halogen&to hlorfluorogliidenrazu lietoSanas
izbeigSanu, pienacigi nemot véra risku pariet uz alternativam ar
augstu globalas sasil$anas potencialu.

Nemot véra Zinatniskas verteSanas grupas 2006. gada zinojuma
paustas bazas par dalgji halogenétu hlorfluorogliidenrazu razo-
Sanas un paterina palielinaSanos jaunattistibas valstis, Protokola
puses 19. sanaksm& 2007. gada pienéma Leémumu XIX/6 par
dalgji halogen&to hlorfluorogliidenrazu razoSanas un lietoSanas
agraku izbeigSanu. Saskana ar min€to Iémumu razoSana bitu
jaizbeidz jau 2020. gada, nevis 2025. gada.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 2037/2000 no 2010. gada jaizbeidz
nelietotu dalgji halogenéto hlorfluoroglidenrazu izmanto$ana
aukstumiekartu un gaisa kondicionéSanas iekartu remontam vai
apkopei. Lai samazinatu risku, ka nelietoti dalgji halogen&tie hlor-
fluorogladenrazi tiek nelikumigi izmantoti ka recikléti vai rege-
neréti materiali, remontam vai apkopei biitu jalieto tikai regeneréti
vai recikleti materiali. Butu jaaizliedz reciklétu dalgji halogen&to
hlorfluoroglidenrazu talakpardoSana, un recikleti dalgji haloge-
nétie hlorfluorogliidenrazi biitu jaizmanto tikai tad, kad tie rege-
neréti no $adam iekartam, un tikai uzpémumiem, kas tos ir reku-
pergjusi vai pilnvarojusi tos rekuperét. Konsekvences labad Sis
izn€mums bltu japieméro siltumstknu iekartam.

Nemot véra, ka tehnologijas un alternativas vielas ONV aizsta-
Sanai kluvusas plasi pieejamas, ir lietderigi konkrétos gadijumos
noteikt kontroles pasakumus, kas ir stingraki par Regula (EK)
Nr. 2037/2000 un Protokola paredz&tajiem pasakumiem.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 2037/2000 hlorfluorogliidenrazu,
citu pilnigi halogenétu hlorfluorogliidenrazu, halonu, tetrahloro-
glekla, 1,1,1-trihloretana, dalgji halogenétu bromfluorogliiden-
razu, bromhlormetana un metilbromida razoSana un laiSana
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tirgll ir pakapeniski izbeigta un tadgjadi aizliegta $adu vielu un
razojumu, ka arT iekartu, kas satur $adas vielas, razoSana un
laiSana tirgl. Patlaban ir arT lietderigi pakapeniski aizliegt So
vielu izmantosanu $adu iekartu remontam vai apkopei.

Pat péc kontrolgjamo vielu lietoSanas izbeigSanas Komisijai
noteiktos apstaklos biitu japieskir izp€mumi to izmantoSanai bu-
tiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem. Konkréti krite-
riji iznémumu pieskirSanai $adiem lietojumiem noteikti ar Proto-
kola puSu Lemumu X/14. Komisijai vajadz&tu but pilnvaram
noteikt apstaklus, kadi laboratorijas un analitiskie lietojumi ir
butiski. Lai noverstu iesp&jas palielinat sadiem merkiem pare-
dzetos daudzumus, nedrikstetu pielaut, ka razotaji un importetaji
var bitiski palielinat $o vielu laiSanu tirgi. Pusu paredz&tie Tpasie
nosacijumi par vielu laiSanu tirgh Siem lietojumiem butu jaieklauj
Saja regula, lai nodro$inatu to ievéroSanu.

Metilbromida lietosanai alternativu risindjumu pieejamiba ievero-
jami samazinaja ta razoSanu un pat€rinu salidzinajuma ar razo-
Sanas un pat€rina apjomu, kas noteikts Protokola, ka armT Komi-
sijas Lémuma 2008/753/EK (2008. gada 18. septembris) par
metilbromida neieklausanu Padomes Direktivas 91/414/EEK
I pielikuma un tadu augu aizsardzibas lidzeklu atlauju atsauksanu,
kuros ir minéta viela ('), un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 98/8/EK (1998. gada 16. februaris) par biocido razo-
jumu laiSanu tirgdi (?). Izpémumu pieskirSana attieciba uz metil-
bromida kritiskiem lietojumiem bitu japartrauc pilniba, uz laiku
atlaujot pieskirt atkapes arkartas situacijas iepriek§ neparedz&tos
kaiteklu uzbrukumu un slimibu uzliesmojumu gadijumos, kad
sadi arkartas lietojumi paredzéti Padomes Direktiva 91/414/EEK
(1991. gada 15. julijs) par augu aizsardzibas Iidzeklu laiSanu
tirgdi () un Direktiva 98/8/EK. Sados gadijumos biitu jakonkre-
tiz€ emisiju samazinasanas pasakumi, pieméram, praktiski necaur-
laidigu plévju izmantoSana augsnes fumigacija.

Nemot véra Komisijas Regulu (EK) Nr. 2032/2003 (2003. gada
4. novembris) par 10 gadu darba programmas otro fazi, kas
minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/8/EK
16. panta 2. punkta par biocidu laiSanu tirgd (*), ar ko no
2006. gada 1. septembra aizliedza metilbromida ka biocida lidz-
ekla izmantoSanu, un Lémumu 2008/753/EK, ar ko no
2010. gada 18. marta aizliedza metilbromida ka augu aizsardzibas
Iidzekla lietosanu, tapat no 2010. gada 18. marta biitu jaaizliedz
metilbromida izmantoSana karantinas un pirmsnositisanas lietoju-
miem.

Protokola 2.F panta 7. punkts prasa, lai puses censtos nodrosinat,
ka dalgji halogenétus hlorfluorogludenrazus izmanto tikai tajos
gadijumos, kad nav pieejamas videi piemérotakas alternativas
vielas vai tehnologijas. Ta ka alternativas un aizvietojosas tehno-
logijas ir pieejamas, dalgji halogen&tu hlorfluoroglidenrazu, ka
arT razojumu un iekartu, kas satur dalgji halogen&tus hlorfluoro-
glidenrazus vai ir atkarigas no tiem, laiSanu tirgli un lietoSanu

258, 26.9.2008., 68. Ipp.
123, 24.4.1998., 1. Ipp.
230, 19.8.1991., 1. Ipp.
307, 24.11.2003., 1. Ipp.
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turpmak var vel vairak samazinat. Protokola puSu Leémuma VI/13
ir noteikts, ka, izvertgjot dalgji halogen&tu hlorfluorogliidenrazu
alternativas, biitu janem véra tadi faktori ka ozona noardiSanas
potencials,  energoefektivitate, uzliesmojamiba,  toksicitate,
globalas sasilSanas potencials un potenciala ietekme uz hlorfluo-
rogludenrazu un halonu efektivu izmantoSanu un pakapenisku
nomainu. Puses mingtaja lémuma ir atzinusas, ka dal€ji haloge-
nétu hlorfluoroglidenrazu ierobezosanai, pamatojoties uz Proto-
kolu, butu jaklust ieveérojami stingrakai, lai aizsargatu ozona
slani un nemtu vera citas alternativas.

Lai noveérstu saskapa ar So regulu paredz&to ierobezojumu apie-
Sanu, kontroles pasakumi attiectba uz razojumiem, kas satur
kontrolgjamas vielas, biitu jaattiecina ari uz razojumiem un
iekartam, kas ir atkarigas no Stm vielam. Papildus ieklaujot razo-
jumus un iekartas, kuru konstrukcija, lietojums un ekspluatacija
nosaka kontrolg§jamas vielas izmantoSanas nepiecieSamibu, tiek
pilniba noverstas iesp&jas laist tirgli, importét un eksportet razo-
jumus un iekartas, kuras nesatur vai kuras patlaban nav kontro-
Igjamo vielu, bet kuras tas butu atkartoti jaiepilda velak. Turklat
bitu jaatcel iznpémumi attieciba uz raZzojumiem un iekartam, kas
razotas pirms kontroles pasakumu speka stasanas, jo tie klust
nevajadzigi un rada nelikumigas tirgl laiSanas vai tirdzniecibas
risku.

Kontrolgjamas vielas, ka arT razojumus un iekartas, kuras satur
kontrol&jamas vielas vai ir atkarigas no tam, nedrikstetu importet
no valstim, kuras nav parakstijusas Protokolu. Turklat péc tam,
kad stajies speka aizliegums Kopiena lietot razojumus un iekartas,
kas satur dalgji halogen&tus hlorfluoroglidenrazus vai ir atkarigas
no tiem, vai kontrolgjamas vielas to remontam vai apkopei, biitu
jaaizliedz arT to eksports, lai noveérstu So vielu krajumu veido-
Sanos valstis, kuras nav pictickamas jaudas to iznicinasanai.

Kontrolgjamo vielu licenc€sanas sisteéma ir ieklautas kontrolgjamo
vielu eksporta atlaujas noluika uzlabot uzraudzibu un kontroli
tirdznieciba ar ONV un nodrosinat pusém iespgjas apmainities
ar informaciju. ST licencé$anas sistéma butu japaplagina, to attie-
cinot uz razojumiem un iekartam, kuras satur kontrolgjamas
vielas vai ir atkarigas no tam.

Tirdzniecibas uzraudzibas un kontroles uzlabosanai licencésana
bitu jaattiecina ne tikai uz precu ieveSsanu Kopienas muitas teri-
torija laiSanai briva apgroziba, bet arl uz ieveSanu saskana ar
citam muitas procediram vai arT muitas apstiprinatiem reZimiem
vai lietojumiem. Lai operatoriem un muitas iestddém noveérstu
nevajadzigu slogu, tomér vajadz&tu bt iespEjai bez licences
veikt tranzitu caur Kopienas muitas teritoriju, pagaidu uzglaba-
Sanu, precu glabasanu muitas noliktava un brivas zonas proce-
diiras. Sttijumiem uz tadu dalibvalsts teritoriju vai no tas, kas nav
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Kopienas muitas teritorija vai uz kuru neattiecas $1 regula, bet uz
kuru attiecas tas, ka dalibvalsts ir ratificgjusi Protokolu, nevaja-
dzetu radit papildu administrativo slogu dalibvalstim attieciba uz
licenCu izsniegS8anu un zinosanu, ja ir izpilditi $aja regula un
Protokola noteiktie pienakumi.

Lai noveérstu nelikumigu vai nevélamu tirdzniecibu, Komisijai
pirms eksporta un importa licencu izdoSanas vajadzetu bt
iespgjam treSo valstu kompetentajas iestades parbaudit, vai pare-
dzetais darfjums atbilst attiecigaja valsti noteiktajam prasibam.

Padomes Direktiva 67/548/EEK (1967. gada 27. junijs) par
normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz bistamo
vielu klasifikaciju, iepakoSanu un markéSanu ('), Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 1999/45/EK (1999. gada 31. maijs)
par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepa-
koSanu un markéSanu (?), un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) 1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par vielu
un maistjumu klasificg$anu, mark&$anu un iepakoSanu (?) ir pare-
dzéta ONV un tadu maistjumu markéSana, kuru sastava ir Sadas
vielas. Ta ka Kopiena briva apgroziba var laist ONV, kas razotas
izejvielu, procesu agentu, laboratorijas un analitiskiem lietoju-
miem, tas biitu janoskir no vielam, kas razotas citam vajadzibam,
lai noverstu to, ka kontrol&tas vielas, ko paredzets lietot ka izej-
vielas, procesu agentus vai kas paredzetas laboratorijas un anali-
tiskiem lietojumiem, tiek novirzitas citiem lietojumiem, ko
kontrol€ saskana ar $o regulu. Turklat galapatérétaju informeésanas
un §Ts regulas piem@roSanas veicinasanas nolika remonta un
apkopes laika $adi blitu jamarke arT razojumi un iekartas, kuras
satur §adas vielas vai ir atkarigas no tam.

Lai samazinatu kontrol&jamo vielu izpludes atmosfera, butu japa-
redz noteikumi par lietotu kontrolgjamo vielu rekuperéSanu un $o
vielu nopliizu noveérSanu.

Protokola paredzéta prasiba zinot par ONV tirdzniecibu. Tadg]
butu japrasa, lai kontrolg§jamo vielu razotaji, importétaji un
eksportétaji sniedz gada zinojumus. Lai Komisijai butu iesp&jams
vienkarSot parskata procediiras noltika nodroSinat to atbilstibu
Protokolam un lai novérstu darba dubultoSanos, arl iznicinaSanas
iekartam zinojumi bitu jasniedz tiesi Komisijai. Lai nodroSinatu
Protokola paredzeto zinoS$anas prasibu ievéroSanu un uzlabotu to
praktisko piem&roSanu, Komisijai vajadz&tu biit pilnvarotai grozit

() OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.

() OV L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.
() OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.
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dalibvalsttm un uzpémumiem noteiktas zinoSanas prasibas.
Nemot véra paredzEto zinoSanas instrumentu attistibu interneta,
Komisijai vajadzibas gadijuma bitu jaizstrada pasakumi, lai
pielagotu zinoSanas prasibas, tiklidz ieviesti attiecigie zinoSanas
instrumenti.

Personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic
dalibvalstis, reglamenteé ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (1),
un personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko
veic Komisija, reglamenté ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas
iestadés un struktiras un par $adu datu brivu apriti (?), jo pasi
attiectba uz datu apstrades konfidencialitates un droSibas
prasibam, personas datu parsitisanu no Komisijas uz dalibval-
stim, datu apstrades likumibu un datu subjektu tiesibam uz infor-
maciju par to personas datiem, uz piekluvi Siem datiem un uz So
datu labojumiem.

Dalibvalstim biitu javeic inspekcijas, nemot véra riskus, lai
nodrosinatu atbilstibu visiem §Ts regulas noteikumiem, un tadgjadi
pievérsoties tam darbibam, kuram ir lielakais kontrol&jamo vielu
nelikumigas tirdzniecibas vai emisiju risks. Eiropas Parlamenta
un Padomes Ieteikumam 2001/331/EK (2001. gada 4. aprilis),
kas paredz vides parbauzu obligatos kriterijus dalibvalstis (%),
vajadz€tu biit pamatnostadném attieciba uz dalibvalstu veiktajam
inspekcijam.

Nemot vera nepartrauktos jauninajumus nozares, uz kuram
attiecas ST regula, lai turpmak stiprinatu ozona slana aizsardzibu
un vienlaikus samazinatu siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas, Komisijai bltu regulari japarskata §1 regula un vaja-
dzibas gadijuma jaiesniedz priekslikumi, jo IpaSi par paredzama-
jiem izpémumiem un atkapém, kad ir pieejamas tehniski un
ekonomiski iesp&jamas alternativas kontrolgjamo vielu izmanto-
Sanai. Lai nodroSinatu Protokola ieverosanu, Komisija butu
japilnvaro saskanot $is regulas pielikumus ar puSu lémumiem,
jo 1pasi ar lémumiem, kas attiecas uz apstiprinatdm iznicinaSanas
metodém, nosacTjumiem kontrol€jamo vielu laiSanai tirgt, butis-
kiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem, ka arT procesiem,
kuros kontrolgjamas vielas var izmantot ka procesu agentus.

Sis regulas TstenoSanai vajadzigie pasakumi bitu japienem
saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
istenoSanas kartibu (%).

Jo 1pasi Komisija butu japilnvaro noteikt mark&uma formu un
saturu kontrolgjamam vielam, ko razo, laiz tirgh vai lieto ka

L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.

L 118, 27.4.2001., 41. Ipp.
L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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izejvielas, procesu agentus vai laboratorijas un analitiskiem lieto-
jumiem; izdarit grozijumus III pielikuma attieciba uz procesiem,
kuros kontrolgjamas vielas var izmantot ka procesu agentus;
grozit maksimalo kontrolgjamo vielu daudzumu, ko drikst
izmantot ka procesu agentus vai kas drikst izdalities no procesu
agentu lietojuma; grozit V pielikumu attieciba uz nosacijumiem,
lai laistu tirgli un talak izplatitu kontrolgjamas vielas laboratorijas
un analitiskiem lietojumiem; paredzét mehanismu kvotu pieskir-
Sanai attieciba uz kontrolgjamam vielam laboratorijas un analiti-
skiem lietojumiem; izdarit grozijumus VI pielikuma; pienemt
grozijumus un halonu kritisko lietojumu izbeigSanas grafikus;
grozit to datu sarakstu, kuri janorada licences pieteikuma;
pienemt papildu tirdzniecibas uzraudzibas pasakumus, ko pieméro
kontrolgjamam vielam vai jaunam vielam un tadiem razojumiem
un iekartam, kuras satur kontrol€jamas vielas vai ir atkarigas no
tam; pienemt noteikumus, kas ir piemérojami tadu razojumu un
iekartu laiSanai briva apgroziba Kopiena, kuras ir importétas no
valsts, kas nav parakstijusi Protokolu, un kuru razo$ana izman-
totas kontrol&jamas vielas; izdarit grozijumus VII pielikuma attie-
ciba uz iznicinasanas tehnologijam; sagatavot to raZzojumu un
iekartu sarakstu, no kuram kontrolgjamo vielu rekuperacija izni-
cinasanai vai iznicinasana bez ieprieks€jas rekuperacijas bitu
uzskatama par tehniski un ekonomiski istenojamu un tade] obli-
gatu; noteikt personala minimalas kvalifikacijas prasibas; noteikt
tadu tehnologiju un papémienu sarakstu, kas uzpémumiem jaiz-
manto, lai noverstu un samazinatu kontrol¢jamo vielu nopliides
un emisijas; ieklaut II pielikuma jaunas vielas un grozit dalibval-
stim un uznémumiem noteiktas zinosanas prasibas. Sie pasakumi,
kuri ir visparigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus $is regulas
elementus, inter alia to papildinot ar jauniem nebatiskiem
elementiem, ir japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a
panta paredzeto regulativo kontroles procediru.

(27) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/12/EK
(2006. gada 5. aprilis) par atkritumiem (') un Padomes Direktiva
91/689/EEK (1991. gada 12. decembris) par bistamiem atkritu-
miem (%) ir paredz&ti pasakumi, lai videi draudzigi atbrivotos no
atkritumiem un tos rekuperétu, ka arT pasakumi bistamu atkritumu
kontrolei. Saja sakara Tpasu uzmanibu vajadzétu pievérst ONV
celtniecibas un nojaukSanas atkritumos un iekartas, uz kuram
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/96/EK
(2003. gada 17. janvaris) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA) (°). Saskana ar Protokolu kontrolgjamo vielu
iznicinaSanai drikst izmantot tikai puSu apstiprinatas tehnologijas.

() OV L 114, 27.4.2006., 9. Ipp. Direktiva 2006/12/EK no 2010. gada

12. decembra ir atcelta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/98/EK (2008. gada 19. novembris) par atkritumiem un par dazu direk-
tivu atcelSsanu (OV L 312, 22.11.2008., 3. Ipp.).

(®» OV L 377, 31.12.1991., 20. Ipp.

(®) OV L 37, 13.2.2003., 24. Ipp.
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Tade] atbilstoSajiem pusu l@mumiem vajadz€tu but ieklautiem
Saja regula, lai nodroSinatu, ka tiek izmantotas tikai $adas tehno-
logijas, ar nosacijumu, ka to izmantoSana atbilst attiecigajiem
Kopienas un dalibvalstu tiesibu aktiem par atkritumiem.

(28) Biitu jaizveido elastigs mehanisms, lai ieviestu zinoSanas piena-
kumu attieciba uz ozona slani noardosam vielam, tadgjadi radot
iespgjas izvertet to ietekmi uz vidi un nodros$inot, ka attieciba uz
§Im jaunajam vielam ar ievérojamu ozona noardiSanas potencialu
tiek noteikti kontroles pasakumi. Saja sakara ipasa uzmaniba biitu
japievers loti nestabilam vielam, jo ipasi nemot véra Apvienoto
Naciju Organizacijas Vides programmas/Pasaules Meteorologijas
organizacijas 2006. gada zinatnisko izveért§jumu par ozona slana
noardiSanos, kura secinats, ka ozona noardiSanas potencials STm
vielam ir lielaks, neka I8sts ieprieks.

(29) Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par sankcijam, ko pieméro
par Sis regulas noteikumu parkapumiem, un janodro$ina to iste-
noana. STm sankcijam vajadzétu bat iedarbigam, samérigam un
atturo$am.

(30) Nemot véra to, ka §s regulas mérkus — proti, nodrosSinat to
pienakumu izpildi, kuri Kopienai ir ka Protokola pusei, un risinat
parrobezu vides problému ar pasaules meroga ietekmi, vienlaikus
reglament€jot ONV un tadu razojumu un iekartu tirdzniecibu
Kopiena un to argjo tirdzniecibu, kuras satur §is vielas vai ir
atkarigas no tam, — nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka Sos mérkus var labak sasniegt Kopienas
Iiment, Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu Saja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Saja regula ir paredzéti noteikumi par ozona slani noardoso vielu razo-
Sanu, importu, eksportu, laiSanu tirgt, lietosanu, rekuperaciju, recikle-
§anu, regenerdciju un iznicinaSanu, k@ ari par informacijas sniegSanu
attieciba uz Sim vielam un par tadu razojumu un iekartu importu,
eksportu, laiSanu tirgl un lietoSanu, kuras satur §is vielas vai ir atkarigas
no tam.

2. pants
Darbibas joma
So regulu pieméro kontrolgjamajam vielam, jaunam vielam, ka arf razo-

jumiem un iekartam, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no
tam.
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3. pants

Definicijas

Saja regula:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

“Protokols” ir 1987. gada Monrealas Protokols par vielam, kas
noarda ozona slani, ar jaunakajiem grozijumiem un labojumiem;

“puse” ir jebkura Protokola puse;

“valsts, kas nav pievienojusies Protokolam” attieciba uz kadu
kontrol&jamu vielu ir valsts vai regionala tautsaimniecibas integra-
cijas organizacija, kura nav piekritusi uznemties saistibas saskana ar
Protokola noteikumiem, kuri piemérojami attieciba uz So vielu;

“kontrolgjamas vielas” ir I pielikuma minétas vielas, tostarp to
izoméri, atseviski vai maisijuma, nelietotas, rekuperétas, recikletas
vai regenerétas;

“hlorfluorogliidenrazi” ir kontrolgjamas vielas, kas uzskaititas
I pielikuma I grupa, tostarp to izoméri;

“haloni” ir kontrolgjamas vielas, kas uzskaititas I pielikuma III
grupa, tostarp to izomeéri,

“tetrahlorogleklis” ir kontrolgjama viela, kas noradita I pielikuma
IV grupa;

“metilbromids” ir kontrolgjama viela, kas noradita I pielikuma VI
grupa;

“dalgji halogenétie hlorfluoroglidenrazi” ir kontrolgjamas vielas,
kas uzskaititas I pielikuma VIII grupa, tostarp to izomeéri;

“jaunas vielas” ir vielas, kas uzskaititas II pielikuma, atseviski vai
maisijuma, nelietotas, rekuperétas, reciklétas vai regenerétas;

“izejviela” ir jebkura kontrolgjama viela vai jauna viela, kura
kTmiski parveidojas procesa, ka rezultata ta pilniba maina savu
sakotngjo sastavu, un kuras emisijas ir nenozimigas;

“procesu agenti” ir kontrolgjamas vielas, kuras izmanto ka kimisko
procesu agentus III pielikuma min&tajiem lietojumiem;

“razotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas Kopiena razo kontro-
I8jamas vai jaunas vielas;

“razoSanas apjoms” ir sarazoto kontrol¢jamo vielu vai jaunu vielu
daudzums, tostarp tiSa vai netiSa razoSanas blakusprodukta veida,
iznemot gadijumus, ja minéto blakusproduktu iznicina razoSanas
procesa laika vai izmantojot dokumentgtu procediiru, kas nodroSina
atbilstibu Sai regulai un Kopienas un valstu tiesibu aktiem par
atkritumiem. Par “razoSanas apjomu” neuzskata daudzumu, kas ir
rekuperéts, recikléts vai regeneréts, ne ari niecigd daudzuma neno-
verSami ir razojuma sastava vai ir izdaljjies razoSanas laika;
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

“ozona noardisanas potencials” jeb “ONP” ir skaitlis, kas noradits
I un II pielikuma un raksturo attiecigas kontrolgjamas vai jaunas
vielas potencialo ietekmi uz ozona slani;

“aprékinatais daudzums” ir daudzums, ko nosaka, katras kontrole-
jamas vielas daudzumu reizinot ar tas ozona noardiSanas potencialu
un summgjot skaitlus katrai I pielikuma minétajai kontrol&jamo
vielu grupai atseviski;

“riipnieciska racionalizacija” ir visa aprékinata razosanas daudzuma
vai ta dalas pardaliSana pusu starpa vai dalibvalsti, lai optimizetu
ckonomisko efektivitati vai reagétu uz paredzamajiem picgades
partraukumiem riipnicu slégSanas rezultata;

“imports” ir §Ts regulas darbibas joma ietverto vielu, razojumu un
iekartu ieveSana Kopienas muitas teritorija, ja uz So teritoriju
attiecas dalibvalsts ratificétais Protokols un §T regula;

“eksports” ir tadu §Ts regulas darbibas joma ietverto vielu, raZojumu
un iekartu izveSana no Kopienas muitas teritorijas, ja uz So terito-
riju attiecas dalibvalsts ratificStais Protokols un §T regula, kuram ir
Kopienas precu statuss, vai tadu §is regulas darbibas joma ietverto
vielu, razojumu un iekartu reeksports, kuram nav Kopienas precu
statusa,;

“laiSana tirgl” ir piegade vai pieejamibas nodroSinasana Kopiena
tre§am personam par maksu vai par brivu, un ta ietver arl laiSanu
briva apgroziba Kopiena, ka minéts Regula (EK) Nr. 450/2008.
Attieciba uz razojumiem un iekartam, kas ir nekustamas mantas
vai transportlidzeklu sastava, §1 definicija attiecas vienigi uz to
piegadi vai pieejamibas nodrosinasanu Kopiena pirmo reizi;

“lietojums” ir kontrolgjamo vielu vai jaunu vielu izmantos$ana razo-
Sanai, remontam vai apkopei, tostarp atkartotai iepildiSanai, razo-
jumos un iekartas vai izmantoSanai citos procesos;

“siltumstknis” ir ierice vai iekarta, kas zema temperatira uztver
siltumu no gaisa, fidens vai zemes un nodrosina siltumapgadi;

“rekuperacija” ir kontrolgjamo vielu savakSana, atsikngjot tas no
razojumiem un iekartam vai konteineriem remonta vai apkopes
laika vai pirms to likvidéSanas, un to glabasana;

“reciklésana” ir rekuperétas kontrolgjamas vielas atkartota lietoSana
pec vienkarsa attiriSanas procesa;

“regeneracija” ir rekupertas kontrolgjamas vielas atkartota
parstrade, lai panaktu atbilstibu noteiktam kvalitates standartam,
kas Iidzvertigs nelietotas vielas kvalitates standartam, nemot véra
tas paredzeéto izmantojumu;
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

“uzp@mums” ir fiziska vai juridiska persona, kas:

a) razo, regeneré, reciklg, rekuperé, lieto vai iznicina kontrolgjamas
vielas vai jaunas vielas;

b) importé sadas vielas;

c) eksporté sadas vielas;

d) laiz sadas vielas tirgii; vai

e) ekspluaté saldéSanas, gaisa kondicion€Sanas vai siltumsiknu
iekartas vai ugunsdro$ibas sist€mas, kas satur kontrolgjamas
vielas;

“karantinas lietojumi” ir apstrade, lai novérstu karantinas kaiteklu
(tostarp slimibu) ieveSanu, ievieSanos vai izplatibu vai nodroSinatu
to oficialu kontroli, savukart:

— oficiala kontrole ir kontrole, ko veic vai atlauj veikt valsts augu,
dzivnieku vai vides aizsardzibas iestade vai veselibas aizsar-
dzibas iestade,

— karantinas kaitekli ir potenciali bistami kaitekli tadas to apdrau-
detajas teritorijas, kuras So kaiteklu vél nav vai kuras tie nav
plasi izplatijusies un tos oficiali kontrolg;

“pirmsnosiitiSanas lietojumi” ir ar karantinu nesaistiti lietojumi,
kurus 21 dienas laika pirms eksporta veic saskana ar importetajas
valsts oficialam prasibam vai eksportétajas valsts oficialam
prasibam, kas pastavgja lidz 1995. gada 7. decembrim. Oficialas
prasibas nosaka vai pilnvaro noteikt valsts augu, dzivnieku, vides,
veselibas vai razojumu glabasanas iestade;

“razojumi un iekartas, kas ir atkarigas no kontrol&jamas vielas” ir
razojumi un iekartas, kas nedarbojas bez kontrolgjamajam vielam,
neskaitot tos razojumus un iekartas, ko izmanto kontrolgjamo vielu
razoSanai, apstradei, rekuperacijai, recikléanai, regeneracijai vai
iznicinasanai;

“nelietotas vielas” ir vielas, kas ieprieks nav lietotas;

“razojumi un iekartas” ir visi razojumi un iekartas, iznpemot kontei-
nerus, ko izmanto kontrolgjamo vielu parvadasanai vai glabasanai.

II NODALA

AIZLIEGUMI

4. pants

Kontrolgjamo vielu raZo$ana

Kontrolgjamo vielu razoSana ir aizliegta.
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5. pants

Kontroléjamo vielu laiSana tirgii un lietoSana

1. Kontrolgjamo vielu laiSana tirgh ir aizliegta.

2. Kontrolgjamas vielas nelaiz tirgli konteineros, kuros tas nav atkar-
toti iepildamas, izpemot gadijumus, kad tie paredzeti laboratorijas un
analitiskiem lietojumiem, ka minéts 10. panta un 11. panta 2. punkta.

3. Sis pants neattiecas uz kontrolg§jamam vielam razojumos un
iekartas.

6. pants

To raZojumu un iekartu laiSana tirgi, kuras satur kontrolé¢jamas
vielas vai ir atkarigas no tam

1. Aizliegts laist tirgl razojumus un iekartas, kuras satur kontrol&-
jamas vielas vai ir atkarigas no tam, izpemot razojumus un iekartas,
kuram attiecigas kontrolgjamas vielas izmantoSana ir atlauta saskana
ar 10. pantu, 11. panta 2. punktu vai 13. pantu vai ir atlauta saskana
ar Regulas (EK) Nr. 2037/2000 3. panta 1. punktu.

2. Iznemot 13. panta 1. punkta paredz&tos lietojumus, ugunsdrosibas
ickartas un ugunsdzéSamie aprati, kas satur halonus, ir aizliegti un tiek
iznemti no lietosanas.

IIT NODALA

IZNEMUMI UN ATKAPES

7. pants

Kontroléjamo vielu ka izejvielu razoSana, laiSana tirgii un lietoSana

1. Atkapjoties no 4. un 5. panta, kontrolgjamas vielas var razot, laist
tirgll un lietot ka izejvielas.

2. Kontrolgjamas vielas, kas raZzotas vai laistas tirgii ka izejvielas,
drikst izmantot tikai $adam vajadzibam. No 2010. gada 1. julija $adu
vielu konteineru mark&uma ir skaidra norade, ka tajos eso$o vielu var
izmantot tikai ka izejvielu. Ja $adam vielam ir jabut markétam atbilstigi
Direktivai 67/548/EEK, Direktivai 1999/45/EK  vai Regulai (EK)
Nr. 1272/2008, $adu noradi ieklauj mark&uma, kads prasits minétajas
direktivas, vai mark€juma papildu informacijas dala, ka noradits mingtas
regulas 25. panta 3. punkta.

Komisija var noteikt izmantojama mark&uma formu un saturu. Sos
pasakumus, kas paredz&ti, lai grozitu nebitiskus §Ts regulas elementus,
tostarp to papildinot, pienem saskapa ar 25. panta 3. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.
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8. pants

Kontroléjamo vielu ka procesu agentu raZoSana, laiSana tirgii un
lietoSana

1. Atkapjoties no 4. un 5. panta, kontrolgjamas vielas var razot, laist
tirgd un lietot ka procesu agentus.

2. Kontrolgjamas vielas var lietot ka procesu agentus tikai iekartas,
kuras pastavéja 1997. gada 1. septembrT un kuru emisijas ir nenozi-
migas.

3.  Kontrolgjamas vielas, kas razotas vai laistas tirgii ka procesu
agenti, drikst izmantot tikai $adam vajadzibam. No 2010. gada 1. jalija
tadu vielu konteinerus marke, skaidri noradot, ka attiecigas vielas drikst
izmantot tikai ka procesu agentus. Ja $adam vielam ir jabat mark&tam
atbilstigi Direktivai 67/548/EEK, Direktivai 1999/45/EK vai Regulai
(EK) Nr. 1272/2008, $adu noradi ieklauj mark&juma, kads prasits ming-
tajas direktivas, vai mark&uma papildu informacijas dala, ka noradits
mingtas regulas 25. panta 3. punkta.

Komisija var noteikt izmantojama mark&uma formu un saturu. Sos
pasakumus, kas paredzgti, lai grozitu nebutiskus §is regulas elementus,
tostarp to papildinot, pienem saskapa ar 25. panta 3. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.

4.  Saskana ar 25. panta 2. punkta minéto vadibas procediiru Komisija
vajadzibas gadijuma izveido to uzp@mumu sarakstu, kuros ir atlauts
lietot kontrolgjamas vielas ka procesu agentus, nosakot maksimali
pielaujamos daudzumus, ko var izmantot izstradei vai ka procesu
agentus, un emisiju limenus katram uzpémumam atseviski.

Maksimalais kontrolgjamo vielu daudzums, ko Kopiena var izmantot ka
procesu agentus, neparsniedz 1 083 metriskas tonnas gada.

Kontrolgjamo vielu maksimalais daudzums, kuru var emitét no procesu
agenta lietojumiem Kopiena, neparsniedz 17 metriskas tonnas gada.

5. Nemot véra jaunako informaciju vai tehnikas sasniegumus, vai
pusu pienemtos lémumus, Komisija vajadzibas gadijuma:

a) groza III pielikumu;

b) groza maksimalo kontrolgjamo vielu daudzumu, ko drikst izmantot
ka procesu agentus vai kas drikst izdalities no procesu agentu lieto-
juma, ka minéts 4. punkta otraja un tresaja dala.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta min€to regulativo
kontroles procediru.
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9. pants

Kontroléjamo vielu laiSana tirgii iznicinasanai vai regeneracijai un
tadu raZojumu un iekartu laiSana tirgi iznicinasanai, kuras satur
kontrolejamas vielas vai ir atkarigas no tam

Atkapjoties no 5. un 6. panta, kontrolgjamas vielas un razojumus un
iekartas, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam, var
Kopiena laist tirgli iznicinasanai, ieverojot noteikumus par iznicinasanu,
kas minéti 22. panta 1. punkta. Kontrolgjamas vielas Kopiena var ari
laist tirgl regeneracijai.

10. pants

Kontroléjamo vielu, kas nav daleji halogenétie hlorfluorogludenrazi,
biitiski laboratorijas un analitiskie lietojumi

1. Atkapjoties no 4. un 5. panta, kontrolgjamas vielas, kas nav dalgji
halogenétie hlorfluorogltidenrazi, var razot, laist tirgli un izmantot bitis-
kiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem, veicot to registraciju un
licencesanu saskana ar So pantu.

2. Nemot véra dalibvalstu priekslikumus, Komisija vajadzibas gadi-
juma saskana ar 25. panta 2. punkta mingto procediiru nosaka tos biiti-
skos laboratorijas un analitiskos lietojumus, kuriem var atlaut to kontro-
I8jamo vielu razoSanu un importu Kopiena, kuras nav dalgji halogengtie
hlorfluorogludenrazi, attiecigos daudzumus, periodu, kura §is izp€mums
ir speka, un lietotajus, kuriem ir tiesibas izmantot §is vielas butiskiem
laboratorijas un analitiskiem lietojumiem.

3. Kontrolgjamas vielas, kas razotas vai laistas tirgli biitiskiem labo-
ratorijas un analitiskiem lietojumiem, drikst izmantot tikai sadam vaja-
dzibam. No 2010. gada 1. julija tadu vielu konteinerus markg, skaidri
noradot, ka attiecigas vielas drikst izmantot tikai laboratorijas un anali-
tiskiem lietojumiem. Ja $adam vielam ir jabtt mark&tam atbilstigi Direk-
tivai  67/548/EEK, Direktivai  1999/45/EK  vai Regulai (EK)
Nr. 1272/2008, $adu noradi ieklauj mark&uma, kads prasits min&tajas
direktivas, vai mark&uma papildu informacijas dala, ka noradits minétas
regulas 25. panta 3. punkta.

Komisija var noteikt izmantojama mark&uma formu un saturu. Sos
pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebiitiskus §1s regulas elementus,
pienem saskana ar 25. panta 3. punktad min€to regulativo kontroles
procediiru.

Sa punkta pirmaja da]a minétas kontrolgjamas vielas laiz tirgdi un talak
izplata, vienigi ievérojot V pielikuma izklastitos nosacijumus. Komisija
var grozit minéto pielikumu. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu
nebitiskus §Ts regulas elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta
mingto regulativo kontroles procediiru.
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4. Uzpemumi, kuri butiskiem laboratorijas un analitiskiem lietoju-
miem izmanto kontrolgjamas vielas, kas nav dalgji halogenétie hlorfluo-
rogludenrazi, registréjas Komisija, noradot izmantojamas vielas, to lieto-
Sanas merki, aprékinato gada aptuveno pat€rinu un So vielu piegada-
tajus, un izmainu gadfjuma aktualiz€ So informaciju.

5. Lidz Komisijas izdota pazinojuma noraditajam terminam raZo-
taji un importétaji, kuri veic piegades 4. punkta minétajiem uzp€mu-
miem vai kuri lieto kontrolgjamas vielas pasu vajadzibam, Komisijai
deklaré prognozéto paterinu pazinojuma paredzetaja perioda, noradot
kontrolgjamo vielu vajadzigos lietojuma veidus un daudzumus.

6. Komisija razotajiem un importetajiem izdod licences saistiba ar
butiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem razotam vai impor-
tetam kontrolgjamam vielam, kas nav dalgji halogenétie hlorfluorogli-
denrazi, un viniem pazino lietojumu, kuram ir pieskirta atlauja, ka art
vielas un to daudzumus, ko atlauts laist tirgii vai lietot pasu vajadzibam.
Katru gadu individualiem razotajiem un importétajiem atlautais
daudzums neparsniedz 130 % no aprékinata vidgja kontrolgjamo vielu
daudzuma gada, par kuram attiecigais razotdjs vai importetajs no
2007. gada lidz 2009. gadam ir sanémis atlauju butiskiem laboratorijas
un analitiskiem lietojumiem.

Kopgjais ar licencém atlautais gada daudzums, ieskaitot dalgji haloge-
nétu hlorfluoriidenrazu licences atbilstigi 11. panta 2. punktam, nepar-
sniedz 110 ONP tonnu. Atlikuso daudzumu var pieskirt razotajiem vai
importétajiem, kas kontrolgjamas vielas nelaida tirgii vai neizmantoja
biitiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem no 2007. gada lidz
2009. gadam.

Komisija paredz mehanismu kvotu pieskirSanai raZotajiem un importe-
tajiem. Sos pasakumus, kas paredz&ti, lai grozitu nebiitiskus §Ts regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

7.  Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura atrodas attieciga razotne,
var atlaut kadam razotajam razot 1. punkta minétas kontrolgjamas
vielas, lai apmierinatu pieprasijumu, kas licencets saskanpa ar 6. punktu.

Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade ieprieks pazino Komisijai par
savu noliku izdot jebkuru $ada veida atlauju.

8. Lidz apjomam, kadu atlauj Protokols, tas dalibvalsts kompetenta
iestade, kura atrodas attieciga razotne, var atlaut kadam razotajam par-
sniegt aprékinato razoSanas apjomu, kas noteikts 6. punkta, lai p&c pusu
liguma apmierinatu to vajadzibas butiskiem laboratorijas un analiti-
skiem lietojumiem.

Attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade iepriekS pazino Komisijai par
savu noliku izdot jebkuru $ada veida atlauju.
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11. pants

Dalgji halogenéto hlorfluorogliidenrazu, ka ari raZojumu un
iekartu, kuras satur daléji halogenétos hlorfluoroglidenrazus vai ir
atkarigas no tiem, raZoSana, laiSana tirgii un lietoSana

1. Atkapjoties no 4. panta, dalgji halogen&tos hlorfluoroglidenrazus
drikst razot, ja ikviens razotajs nodrosina, ka:

a) vina razotais aprékinatais dal&ji halogeneéto hlorfluorogliidenrazu
daudzums laikposma no 2010. gada 1. janvara lidz 2010. gada
31. decembrim un katra turpmakaja 12 méneSu laikposma lidz
2013. gada 31. decembrim neparsniedz 35 % no aprékinata dal&ji
halogenéto hlorfluorogliidenrazu razoSanas apjoma 1997. gada;

b) vina razotais aprckinatais dalgji halogenéto hlorfluoroglidenrazu
daudzums laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 2014. gada
31. decembrim un katra turpmakaja 12 meneSu laikposma Iidz
2016. gada 31. decembrim neparsniedz 14 % no aprékinata dalgji
halogenéto hlorfluorogliidenrazu razoSanas apjoma 1997. gada;

¢) vina razotais aprékinatais dalgji halogenéto hlorfluorogliidenrazu
daudzums laikposma no 2017. gada 1. janvara lidz 2017. gada
31. decembrim un katra turpmakaja 12 méneSu laikposma Iidz
2019. gada 31. decembrim neparsniedz 7 % no aprékinata dalgji
halogengto hlorfluorogliidenrazu razoSanas apjoma 1997. gada;

d) vin$ partrauc razot dal€ji halogen&tos hlorfluorogludenrazus péc
2019. gada 31. decembra.

2. Atkapjoties no 4. panta un 5. panta 1. punkta, dalgji halogen&tos
hlorfluorogludenrazus var razot, laist tirgli un izmantot laboratorijas un
analitiskiem lietojumiem.

Sis regulas 10. panta 3. lidz 7. punktu pieméro mutatis mutandis.

3. Atkapjoties no 5. panta, lidz 2014. gada 31. decembrim regene-
rétus dal&ji halogené&tos hlorfluorogliidenrazus var laist tirgi un izmantot
esoso aukstumiekartu un gaisa kondicion&sanas iekartu, un siltumstkna
iekartu remontam vai apkopém ar nosacijumu, ka to konteineram ir
mark&ums ar noradi par to, ka taja eso$a viela ir regeneréta, ka ari
informacija par partijas numuru un regeneracijas uzpémuma nosaukums
un adrese.

4. Lidz 2014. gada 31. decembrim recikletus dalgji halogen&tos hlor-
fluortidenrazus var izmantot esoSo aukstumiekartu un gaisa kondiciong-
Sanas un siltumstikpu iekartu remontam vai apkop&m ar nosacijumu, ka
tie rekuper€ti no $adam iekartam, un tos var izmantot tikai tas uzné-
mums, kas veica rekuperéSanu ka dalu no remonta vai apkopes vai
kuram rekuper&sana tika veikta ka dala no remonta vai apkopes.

5. Atkapjoties no 5. panta, dalgji halogen&tus hlorfluoroglidenrazus
parfas€$anai un turpmakam eksportam var laist tirgti Iidz 2019. gada
31. decembrim. Uzpe&mumi, kuri veic dalgji halogen&tu hlorfluoroglu-
denrazu parfaséSanu un péc tam tos eksporte, registréjas Komisija,
noradot attiecigas kontrolgjamas vielas, aprékinato gada aptuveno
pieprasijumu un So vielu piegadatajus, un izmainu gadijuma aktualizg
So informaciju.
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6. Ja aukstumiekartu un gaisa kondiciongSanas iekartu, un siltum-
stikna iekartu remontam vai apkopei izmanto regenerétus vai reciklétus
dalgji halogen&tos hlorfluorogliidenrazus, attiecigo iekartu marke,
noradot vielas veidu, tas daudzumu iekarta un Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 1 pielikuma noteiktos mark&uma elementus vielam vai
maistjumiem, kas klasificéti ka ozona slanim bistami.

7.  Uzpémumi, kas ekspluaté 4. punkta minétas iekartas, kuras iepil-
diti 3 kg vai vairak Skidruma, uztur registru par rekuperétas un pievie-
notas vielas daudzumu un tipu, ka ari par uzpémumu vai tehnisko
darbinieku, kur§ veicis remontu vai apkopi.

Uzpémumi, kas izmanto regener&tus vai recikl&tus dal&ji halogené&tus
hlorfluorogluidenrazus remontam vai apkopei, uztur registru, kura
uzskaita uzpémumus, kuri piegadajusi regenerétos dalgji halogené&tos
hlorfluoroglidenrazus, un recikléto dalgji halogenéto hlorfluorogltden-
razu avotus.

8. Atkapjoties no 5. un 6. panta, péc dalibvalsts kompetentas iestades
liguma un saskapa ar 25. panta 2. punktd min&to vadibas procediiru
Komisija var uz noteiktu laiku atlaut izneémumus dal&ji halogenétu hlor-
fluorogliidenrazu, ka arT razojumu un iekartu, kuras satur dalgji haloge-
nétos hlorfluoroglidenrazus vai ir atkarigas no tiem, lietoSanai un
laiSanai tirgh, ja tiek pieradits, ka noteiktam vajadzibam alternativas
vielas vai tehnologijas nav tehniski vai ekonomiski pieejamas vai ari
tas nevar izmantot.

So izpgmumu nevar pieskirt laikposmam, kas ir ilgaks par 2019. gada
31. decembri.

12. pants

Metilbromida karantinas un pirmsnosiitiSanas lietojumi wun
lietosana arkartas apstaklos

1.  Atkapjoties no 5. panta 1. punkta, Iidz 2010. gada 18. martam
metilbromidu var laist tirgli un izmantot karantinas un pirmsnosutisanas
lietojumiem eksporta precu apstradei, ja metilbromida laiSana tirgli un
izmantoSana ir atlauta saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem, kas atbilst
attiecigi Direktivai 91/414/EEK un Direktivai 98/8/EK.

Metilbromidu drikst lietot tikai attiecigas dalibvalsts kompetento iestazu
apstiprinatos objektos un, ja saimnieciski un tehniski iesp&jams, ievé-
rojot nosactjumu, ka tiek rekuperéti vismaz 80 % metilbromida, kas
izdalas no precu sttfjuma.

2. Aprekinatais metilbromida daudzums, kuru uznémgji laiz tirgdi vai
lieto savam vajadzibam laikposma no 2010. gada 1. janvara lidz
2010. gada 18. martam, neparsniedz 45 ONP tonnas.

Ikviens uznémums nodrosina, ka aprékinatais metilbromida daudzums,
ko tas laiz tirgli vai izmanto savam vajadzibam karantinas un pirmsno-
slitiSanas lietojumiem, neparsniedz 21 % no vidgja aprékinata metilbro-
mida daudzuma, kuru tie laida tirgh vai lietoja savam vajadzibam karan-
tinas un pirmsnositisanas lietojumiem laikposma no 2005. gada lidz
2008. gadam.
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3. Arkartas gadijumos, ja to prasa negaiditi slimibu uzliesmojumi vai
kaiteklu uzbrukumi, Komisija, pamatojoties uz dalibvalsts kompetentas
iestades ligumu, var atlaut metilbromida pagaidu razosanu, laiSanu tirgi
un lietosanu, ja metilbromida laiSana tirgi un lietojums atlauts saskana
ar attiecigi Direktivu 91/414/EEK un Direktivu 98/8/EK.

Sada atlauja attiecas uz laikposmu, kas neparsniedz 120 dienas, un uz
daudzumu, kas nav lielaks par 20 metriskajam tonnam, un taja norada
pasakumus, kas emisiju samazinasanai javeic lictoSanas laika.

13. pants

Halonu Kkritiskie lietojumi un halonus saturoS$u iekartu izpemsana
no lietosanas

1.  Atkapjoties no 5. panta 1. punkta, halonus var laist tirgd un
izmantot kritiskiem lietojumiem, kas noteikti VI pielikuma. Halonus
var laist tirgti tikai tadi uznémumi, kuriem attiecigas dalibvalsts kompe-
tenta iestade izsniegusi atlauju uzglabat halonus kritiskiem lietojumiem.

2. Komisija parskata VI pielikumu un vajadzibas gadijuma pienem
grozijumus, ka arT kritisko lietojumu izbeigSanas grafikus, nosakot lieto-
Sanas izbeigSanas terminu jauniem lietojumiem un beigu terminu pasta-
vosiem lietojumiem, nemot véra pieejamas tehniski un ekonomiski iste-
nojamas alternativas vai tehnologijas, kas ir pienpemamas no vides un
veselibas aizsardzibas viedokla.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §s regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

3. Ugunsdrosibas sisttmas un ugunsdzéSamos aparatus, kuri satur
halonus un kurus izmanto 1. punktd minétajiem lietojumiem, izpem
no lietoSanas terminos, kas noteikti VI pielikuma.

4. Gadijumos, kad tiek pieradits, ka tehniski un ekonomiski Tsteno-
jamas alternativas nav pieejamas, Komisija péc dalibvalsts kompetentas
iestades luiguma saskana ar 25. panta 2. punkta mingto vadibas proce-
duru pieskir atkapes no beigu terminiem attieciba uz jau pastavoSam
atlaujam vai no izbeigSanas terminiem attieciba uz jaunam atlaujam, ja
Sie termini saskana ar 2. punktu ir noteikti VI pielikuma.

14. pants

Tiesibu nodoSana un riipnieciska racionalizacija

1. Jebkur§ razotajs vai importetajs, kam ir tiesibas laist tirgl vai
savam vajadzibam izmantot kontrolgjamas vielas, var nodot $is tiesibas
attieciba uz visu attiecigas vielu grupas apjomu vai jebkuru ta dalu, kas
fikséta saskana ar So pantu, jebkuram citam §is vielu grupas razotajam
vai importétajam Kopiena. Par $adu tiesibu talaknodoSanu ieprieks
pazino Komisijai. Nododot talak tiesibas laist vielas tirgl vai tas lietot,
netiek ieglitas turpmakas tiesibas uz to razoSanu vai importu.
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2. Lidz Protokola atlautajam apjomam tas dalibvalsts kompetenta
iestade, kura atrodas attieciga razotne, var atlaut kadam razotajam par-
sniegt aprékinato razoSanas apjomu, kas noteikts 10. panta un 11. panta
2. punkta, riipnieciskas racionalizacijas noliikos attiecigaja dalibvalst, ja
vien aprekinato attiecigas dalibvalsts razoSanas apjomu summa nepar-
sniedz kopgjo aprékinato razosSanas apjomu, kas attiecigajam laikpo-
smam noteikts 10. panta un 11. panta 2. punkta. Attiecigas dalibvalsts
kompetenta iestade iepriekS pazino Komisijai par savu noliku izdot
jebkuru $ada veida atlauju.

3. Lidz Protokola atlautajam apjomam Komisija var, vienojoties ar
tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura atrodas attieciga razotne, atlaut
kadam raZzotajam parsniegt aprékinato razoSanas apjomu, kas noteikts
10. panta un 11. panta 2. punkta, riipnieciskas racionalizacijas noliikos
starp dalibvalstim, ja vien kopgjais aprékinatais apjoms, ko razo attie-
cigas dalibvalstis, neparsniedz to ieks$€jo razotaju kopg€jo aprékinato
razoSanas apjomu summu, kas attiecigajam laikposmam noteikta
10. panta un 11. panta 2. punktd. Lai samazinatu razoSanas apjomu,
ir vajadziga ar1 attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades piekriSana.

4. Lidz Protokola atlautajam apjomam Komisija var, vienojoties ar
tas dalibvalsts kompetento iestadi, kura atrodas attieciga razotne, ka ari
ar tre$as puses valdibu, atlaut razotajam apvienot aprékinatos razoSanas
apjomus, kas noteikti 10. panta un 11. panta 2. punkta, ar aprékinata-
jiem razoSanas apjomiem, kas saskana ar Protokolu un minéta razotaja
valsts tiesibu aktiem ir atlauti puses — tre§as valsts raZotdjam, ja vien
divu razotaju apvienotais aprékinatais apjoms neparsniedz aprékinato
razoSanas apjomu summu, kas Kopienas razotajam attiecigaja laikposma
noteikta 10. panta un 11. panta 2. punkta, un aprékinato razoSanas
apjomu, kas puses — tre$as valsts razotajam atlauts saskana ar Protokolu
un visiem attiecigajiem valsts tiesibu aktiem.

IV NODALA
TIRDZNIECIBA

15. pants

Kontroléjamo vielu vai tadu raZojumu un iekartu imports, kuras
satur kontrolejamas vielas vai ir atkarigas no tam

1. Ir aizliegts kontrolg§jamo vielu vai tadu razojumu un iekartu
imports, kuras satur kontrol§jamas vielas vai ir atkarigas no tam,
iznemot personiskas lietoSanas priekSmetus.

2. Importa aizliegums, kas noteikts 1. punkta, neattiecas uz:

a) kontrolgjamam vielam, ko paredz&ts izmantot laboratorijas vai anali-
tiskiem lietojumiem, ka minéts 10. panta un 11. panta 2. punkta;

b) kontrolgjamam vielam, ko paredzets izmantot ka izejvielas;

¢) kontrolgjamam vielam, ko paredzéts izmantot k@ procesu agentus;
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d) kontrolgjamam vielam, kas paredzStas iznicinaSanai, izmantojot
22. panta 2. punktd minétas tehnologijas;

e) Iidz 2019. gada 31. decembrim — dalgji halogen&tiem hlorfluoroglu-
denraziem, kurus atkartoti iepako un ne vélak ka nakama kalendara
gada 31. decembrT reeksport€ pusei, kura nav aizliegts attieciga dalgji
halogenéta hlorfluorogliidenraza patérins vai imports;

f) metilbromidu, kas paredzets lietojumiem arkartas apstaklos saskana
ar 12. panta 3. punktu vai Iidz 2014. gada 31. decembrim parfasée-
Sanai un reeksportam karantinas un pirmsnositiSanas lietojumiem ar
nosacijumu, ka reeksports notiek importéSanas gada;

g) rekuperétiem, reciklétiem vai regenerétiem haloniem, ja tos importé
tikai 13. panta 1. punkta minétajiem kritiskajiem lietojumiem un ja
to dara uzpémumi, ko attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades
pilnvarojusas glabat halonu kritiskiem lietojumiem;

h) razojumiem un iekartam, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir
atkarigas no tam un kuras paredzEtas iznicinasanai, attieciga gadi-
juma izmantojot 22. panta 2. punkta minétas tehnologijas;

i) razojumiem un iekartam, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir
atkarigas no tam, laboratorijas un analitiskiem lietojumiem, ka
minéts 10. panta un 11. panta 2. punkta;

j) razojumiem un iekartam, kuras satur halonus vai ir atkarigas no tiem,
kritiskiem lietojumiem saskana ar 13. panta 1. punktu;

k) razojumiem vai iekartam, kas satur dal¢ji halogenétus hlorfluorogli-
denprazus, kuru laiSana tirgli atlauta saskapa ar 11. panta 5. punktu.

3. Lai veiktu 2. punkta minéto vielu importu, iznpemot importu tran-
zitam caur Kopienas muitas teritoriju vai importu pagaidu glabasanai,
glabasanai muitas noliktavas vai brivas zonas procediirai saskana ar
Regulu (EK) Nr. 450/2008, ar noteikumu, ka tas paliek Kopienas muitas
teritorija ne ilgak ka 45 dienas un ka tas pec tam netiek laistas briva
apgroziba Kopiena, iznicinatas vai parstradatas, ir vajadziga importa
licence. STs licences izdod Komisija péc tam, kad parbaudita atbilstiba
16. un 20. pantam.

16. pants
Importéto kontroléjamo vielu laiSana briva apgroziba Kopiena

1. Uz importeto kontrolgjamo vielu laiSanu briva apgroziba Kopiena
attiecas kvantitativi ierobezojumi. Komisija saskana ar 25. panta
2. punkta minéto vadibas procediiru nosaka $os ierobezojumus un
pieskir kvotas uzpémumiem laikposmam no 2010. gada 1. janvara
Iidz 31. decembrim un katram turpmakajam 12 méneSu laikposmam.

Sa punkta pirmaja dala minétas kvotas pieskir tikai $adam vielam:

a) kontrolgjamam vielam, ja tas izmanto laboratorijas vai analitiskiem
lietojumiem vai kritiskiem lietojumiem, ka minéts 10. panta,
11. panta 2. punkta un 13. panta;
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b) kontrolgjamam vielam, ja tas izmanto ka izejvielas;
¢) kontrolgjamam vielam, ja tas izmanto ka procesu agentus.

2. Lidz Komisijas izdota pazinojuma noraditajam terminam 1. punkta
a), b) un c) apakSpunkta min€to vielu importétaji Komisijai deklaré
prognozeto pieprasijumu, noradot vajadzigo kontrolgjamo vielu Tpasibas
un daudzumus. Pamatojoties uz §tm deklaracijam, Komisija nosaka
kvantitativus ierobezojumus 1. punkta a), b) un c¢) apak$punkta min&to
vielu importam.

17. pants

Kontroléjamo vielu vai tadu raZojumu un iekartu eksports, kuras
satur kontroléjamas vielas vai ir atkarigas no tam

1. TIr aizliegts kontrolgjamo vielu vai tadu razojumu un iekartu
eksports, kuras satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam,
iznemot personiskas lietoSanas priekSmetus.

2. Sa panta 1. punkta noteiktais eksporta aizliegums neattiecas uz:

a) kontrolegjamam vielam, kas paredzétas biitiskiem laboratorijas un
analttiskiem lietojumiem, ka minéts 10. panta;

b) kontrolgjamam vielam, kas izmantojamas ka izejvielas;
¢) kontrolgjamam vielam, kas izmantojamas ka procesu agenti;

d) razojumiem un iekartam, kuras satur kontrol€jamas vielas vai ir
atkarigas no tam, kuras razotas saskanpa ar 10. panta 7. punktu vai
importetas saskana ar 15. panta 2. punkta h) vai i) apaksSpunktu;

e) rekuperétiem, reciklétiem vai regenerétiem haloniem, ja tos 13. panta
1. punkta mingtiem kritiskiem lietojumiem glaba uzp&€mumos, ko
pilnvarojusi dalibvalsts kompetenta iestade, un razojumiem un
iekartam, kuras satur halonus vai ir atkarigas no tiem, lai nodrosinatu
kritiskos lietojumus;

f) nelietotiem vai regenerétiem dalgji halogené&tajiem hlorfluorogliden-
raziem, kas nav paredzgeti iznicinasanai,

g) Iidz 2014. gada 31. decembrim — uz metilbromidu, ko reeksporte
karantinas un pirmsnosiitiSanas lietojumiem;

h) dozétajiem inhalatoriem, kuri razoti, izmantojot hlorfluorogliidenradi,
un kuru lietojums ir atlauts, pamatojoties uz Regulas (EK)
Nr. 2037/2000 3. panta 1. punktu.

3.  Atkapjoties no 1. punkta, Komisija pec dalibvalsts kompetento
iestazu liguma saskana ar 25. panta 2. punktad mingto procediru var
atlaut eksportét razojumus un iekartas, kas satur dalgji halogen&tos hlor-
fluorogltidenrazus, ja tiek pieradits, ka, nemot véra konkrétas preces
ekonomisko vertibu un paredzamo atlikusa aprites cikla ilgumu,
eksporta aizliegums eksportétajam raditu nesamérigu slogu. Lai veiktu
tadu eksportu, ir vajadzigs ieprieks€js Komisijas pazinojums importe-
tajai valstij.

4. Sa panta 2. un 3. punktd mindtajam eksportam ir vajadziga
licence, iznemot reeksportu péc tranzita caur Kopienas muitas teritoriju,
pagaidu glabasanas, glabasanas muitas noliktavas vai brivas zonas
procediiras, ka minéts Regula (EK) Nr. 450/2008, ar nosacijumu, ka
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reeksports notiek ne vélak ka 45 dienas péc importa. Min&to eksporta
licenci uzpémumiem izdod Komisija, kad parbaudita atbilstiba
20. pantam.

18. pants

Importa un eksporta licencé$ana

1.  Komisija izveido un izmanto elektronisku licenc€S$anas sistému un
lémumu par licences pieteikumu pienem 30 dienu laika p&c ta sanem-
Sanas.

2. Pieteikumus 15. un 17. panta minéto licen¢u sanemsanai iesniedz,
izmantojot 1. punkta min&to sistému. Pirms licences pieteikuma iesnieg-
$anas uznémumi registréjas $aja sisteéma.

3. Licences pieteikuma norada $adas zinas:

a) importetaja un eksportetaja vardi/nosaukumi un adreses;

b) importa un eksporta valsts;

¢) kontrolgjamo vielu importa vai eksporta gadijuma — katras kontrole-
jamas vielas apraksts, kura ieklauj:

i) tirdzniecibas nosaukumu,

ii) aprakstu un kombinétas nomenklatiiras kodu, ka noteikts IV pieli-
kuma;

iii) noradi, vai viela ir nelietota, rekuperéta, recikléta vai regeneréta;

iv) vielas daudzumu metriskajos kilogramos;

v) halonu gadijuma — deklaraciju par to, ka tos importe vai eksporte
13. panta 1. punkta minéto kritisko lictojumu vajadzibam,

noradot konkréto lietojumu;

d) tadu razojumu un iekartu importa un eksporta gadijuma, kas satur
kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam:

i)  razojuma vai iekartas tips un veids;

ii)  gabalprec@m — to skaits, apraksts un katras kontrolgjamas vielas
daudzums kilogramos viena vieniba;

iii) sveramiem razojumiem — razojuma daudzums, apraksts un
katras kontrolgjamas vielas kopg€ja neto masa kilogramos;

iv) razojumu un iekartu galamérka valsts/valstis;

v) norade, vai tajos eso$a kontrolgjama viela ir nelietota, recikléta,
rekuperéta vai regeneréta;

vi) razojumu un iekartu, kuras satur halonu vai ir atkarigas no ta,
importa vai eksporta gadjjuma — deklaracija par to, ka tas
importé vai eksporte, lai nodrosinatu kritisku lietojumu, kas
mingts 13. panta 1. punkta, noradot konkréto lietojumu;

vii) attieciba uz razojumiem un iekartam, kuras satur dalgji haloge-
nétos hlorfluoroglidenrazus vai ir atkarigas no tiem, — norade
uz 17. panta 3. punkta minéto Komisijas atlauju;

viii) import€jama razojuma vai iekartas kombin&tas nomenklattiras
kods;
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e) mérkis, kadam paredzets to importSt, tostarp paredzE€tais muitas
rezZims un lietojums, attiecigd gadijuma noradot paredzEto muitas
procediru;

f) iecereta importa vai eksporta vieta un paredzamais datums;

g) muitas iestade, kura preces tiks deklarétas;

h) iznicinaSanai paredz€tu kontroleétu vielu vai razojumu un iekartu
importa gadifjuma — tas iekartas nosaukums un adrese, kur notiks
iznicinasana;

i) visa papildu informacija, ko dalibvalsts kompetenta iestade uzskata
par vajadzigu;

j) atkapjoties no a)-h) apakSpunkta, importgjot vai eksportgjot VI pieli-
kuma 4.1.—4.6. punkta noraditos razojumus un iekartas, kuri satur
halonus vai ir atkarigi no tiem un ir paredzeti kritiskiem lietojumiem
gaisa kugos:

1) importgjamo vai eksport€jamo razojumu un iekartu merkis un
tips, ka noradits VI pielikuma 4.1.—4.6. punkta;

2) to halonu tipi, ko satur vai no ka ir atkarigi importgjamie vai
eksport&jamie razojumi un iekartas;

3) import§jamo vai eksport€jamo razojumu un iekartu kombingtas
nomenklattiras kods.

4. Katrs importetajs vai eksportétajs pazino Komisijai par visam
izmainam, kuras var rasties licences deriguma laika attieciba uz datiem,
kas pazinoti saskana ar 3. punktu.

5. Komisija var prasit sertifikatu, kas apliecina import€jamo vai
eksport€jamo vielu ipasibas vai sastavu, un var pieprasit tas valsts
izdotas licences kopiju, no kuras vai uz kuru notiek, attiecigi, imports
vai eksports.

6. Komisija ar attiecigo pusu kompetentajam iestadém var apmaini-
ties ar iesniegtajiem datiem, ciktal tas ir nepiecieSams konkrétajos gadi-
jumos, un var noraidit licences pieteikumu, ja nav izpilditas kadas Saja
regula izklastitas attiecigas prasibas vai ari $adu iemeslu del:

a) importa licences gadijuma — ja, pamatojoties uz attiecigas valsts
kompetentas iestades sniegto informaciju, tiek konstatéts, ka ekspor-
teétajs nav uzpemums, kuram $aja valstl ir atlauts tirgot konkr&to
vielu;

b) eksporta licences gadijuma — ja importStajas valsts kompetentas
iestades ir inform&jusas Komisiju, ka kontrolg§jamas vielas imports
biutu nelikumiga tirdznieciba vai ari tas negativi ietekmétu to
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kontroles pasakumu TstenoSanu, kas importgtaja valsti noteikti Proto-
kola paredz&to saistibu izpildei, vai tadgjadi varétu tikt parsniegti Sai
valstij Protokola paredzetie kvantitativie ierobeZojumi.

7. Komisija katras licences kopiju dara pieejamu attiecigas dalibvalsts
kompetentajai iestadei.

8. Komisija iespgjami 1sa laika informé pieteikuma iesniedz&ju un
attiecigo dalibvalsti par licences pieteikuma noraidisanu, pamatojoties
uz 6. punkta mingtajiem iemesliem, un norada noraidiSanas iemeslu.

9. Komisija var grozit 3. punkta un IV pielikuma min&to sarakstu.
Sos pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.

19. pants

Nelikumigas tirdzniecibas uzraudzibas pasakumi

Pamatojoties uz to nelikumigas tirdzniecibas iesp&jamo risku noverte-
jumu, kuri saistiti ar $adu parvietoSanu, un nemot véra So pasakumu
labveligo ietekmi uz vidi un socialekonomisko ietekmi, Komisija var
pienemt uzraudzibas papildu pasakumus, ko pieméro kontrol€jamam
vielam vai jaunam vielam un tadiem razojumiem un iekartam, kuras
satur kontrolgjamas vielas vai ir atkarigas no tam un kuras nodotas
pagaidu glabasana, glabasana muitas noliktavas vai kuram pieméro
brivas zonas rezimu, vai kuras tick vestas tranzita caur Kopienas muitas
teritoriju un vélak reeksportétas.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

20. pants

Tirdznieciba ar valsti, kura nav parakstijusi Protokolu, vai
teritoriju, uz kuru Protokols neattiecas

1. Aizliegts importét un eksportet kontrolgjamas vielas, ka ar1 razo-
jumus un iekartas, kuras satur kontrol&jamas vielas vai ir atkarigas no
tam, no valstim, kuras nav parakstijusas Protokolu, un uz tam.

2. LaiSanai briva apgroziba Kopiena Komisija var pienemt notei-
kumus, kas ir piem&rojami razojumiem un iekartam, kuras ir importétas
no valsts, kas nav parakstijusi Protokolu, un kuru razoSana izmantotas
kontrolgjamas vielas, bet kuras pasas nesatur vielas, kas neap$aubami
noraditas ka kontrolgjamas vielas. Sadu razojumu un iekartu identifika-
cija notiek saskana ar tehniskam konsultacijam, kas regulari tiek nodro-
Sinatas pusém. Sos pasikumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus §Ts
regulas elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta
3. punkta minéto regulativo kontroles procediru.
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3.  Atkapjoties no 1. punkta, Komisija var atlaut kontrolgjamo vielu
vai razojumu un iekartu, kuras satur $adas vielas vai ir atkarigas no tam
vai kuras ir raZotas, izmantojot vienu vai vairakas $adas vielas, tirdznie-
cibu ar valsti, kura nav parakstijusi Protokolu, ja pusu sanaksmé saskana
ar Protokola 4. panta 8. punktu tiek atzits, ka valsts, kas nav parakstijusi
Protokolu, ir appémusies pilniba ievérot Protokolu un ir iesniegusi $ai
sakara datus, ka to nosaka Protokola 7. pants. Komisija pienem 1émumu
saskana ar §1s regulas 25. panta 2. punkta min€to vadibas procediiru.

4.  Saskana ar lemumu, kas pienemts atbilstigi §2 punkta otrajai dalai,
1. punkts attiecas uz jebkuru teritoriju, uz kuru neattiecas Protokols,
tapat ka tas attiecas uz jebkuru valsti, kas nav parakstijusi Protokolu.

Ja teritorija, uz kuru neattiecas Protokols, iestades pilniba ievéro Proto-
kolu un ir iesnieguSas to apliecinoSus datus, ka to nosaka Protokola
7. pants, Komisija var nolemt, ka dazi vai visi §a panta 1. punkta
noteikumi neattiecas uz minéto teritoriju.

Komisija pienem Iémumu saskana ar 25. panta 2. punkta minéto vadibas
procediru.

21. pants

To raZojumu un iekartu saraksts, kuras satur kontroleéjamas vielas
vai ir atkarigas no tam

Velakais 2010. gada 1. janvari Komisija dara pieejamu dalibvalstu
muitas iestadém to razojumu un iekartu sarakstu, kuras var€tu saturét
kontrolgjamas vielas vai biit atkarigas no tam, un to kombin&tas nomen-
klattiras kodus.

V NODALA
EMISIJU KONTROLE

22. pants

Lietotu kontroléjamo vielu rekuperacija un iznicinasana

1. Kontrolgjamas vielas no aukstumiekartam, gaisa kondicion&Sanas
iekartam un siltumstikniem, iekartam, kas satur $kidinatajus, vai uguns-
drosibas sisttmam un ugunsdz€Sanas aparatiem to remontu un apkopju
laika vai pirms to demontazas vai likvidéSanas rekuperé iznicinasanai,
recikl€$anai vai regeneracijai.

2. Kontrolgjamas vielas un $adas vielas saturoSus raZojumus iznicina,
izmantojot tikai VII pielikuma uzskaititas apstiprinatas tehnologijas
vai — 8aja pielikuma nemin&tu kontrolgjamo vielu gadijuma — izmantojot
videi visnekaitigako iznicinasanas tehnologiju, kas nav saistita ar parme-
rigam izmaksam, ar nosacijumu, ka $adu tehnologiju izmanto$ana atbilst
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Kopienas un attiecigo valstu tiesibu aktiem par atkritumiem un $adu
tiesibu aktu papildu prasibam.

3. Lai nemtu véra jaunu tehnologiju atfistibu, Komisija var izdarit
grozijumus VII pielikuma.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §s regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta minéto regulativo
kontroles procedtru.

4. Ja tas ir tehniski un ekonomiski Istenojams, kontrol&jamas vielas,
ko satur razojumi un iekartas, kuras nav minétas 1. punkta, rekuperé
iznicinasanai, recikl€Sanai vai regeneréSanai vai iznicina bez iepriek$gjas
rekuperacijas, izmantojot 2. punkta minétas tehnologijas.

Komisija §is regulas pielikuma ieklauj to razojumu un iekartu sarakstu,
no kuriem kontrolgjamo vielu rekuperacija vai razojumu un iekartu
iznicinasana bez kontrolgjamo vielu ieprieksgjas rekuperacijas ir
tehniski un ekonomiski Tstenojama, attiecigos gadijumos konkréti
noradot izmantojamas tehnologijas. Tada pielikuma priek§likuma
projektam pievieno un to pamato ar izdevumu un ieguvumu pilnigu
ekonomisko novertgjumu, nemot véra katras dalibvalsts konkr&tos ap-
staklus.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §s regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

5. Dalibvalstis veic pasakumus, kas veicina kontrolgjamo vielu reku-
peraciju, reciklé$anu, regeneréSanu un iznicina$anu, un nosaka obligatas
kvalifikacijas prasibas attiecigajam personalam.

Komisija izverté dalibvalstu veiktos pasakumus un, nemot véra $o izver-
tgjumu, ka arT tehnisko un citu biitisko informaciju, attieciga gadijuma
var pienemt pasakumus attieciba uz Sim obligatajam kvalifikacijas
prasibam.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus s regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

23. pants

Kontroléjamo vielu nopliides un emisijas

1. Uzp@mumi veic visus iesp&jamos drosibas pasakumus, lai noverstu
vai samazinatu kontrolgjamo vielu nopliides un emisijas.
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2. Uzpémumi, kas ekspluaté tadas aukstumiekartas, gaisa kondicio-
néSanas vai siltumstknu iekartas vai ugunsdrosibas sist€émas, tostarp to
kontiirus, kas satur kontrolgjamas vielas, nodrosina, ka stacionaras
iekartas vai sist€mas:

a) kuras iepilda 3 kg vai vairak kontrolgjamas vielas, parbauda attieciba
uz iesp&jamu nopladi vismaz reizi 12 menes$os; to nepiemero
iekartam ar hermétiski slégtam sistémam, kuras ir attiecigi marketas
un satur mazak neka 6 kg kontrolgjamas vielas;

b) kuras iepilda 30 kg vai vairak kontrolgjamas vielas, parbauda attie-
ciba uz iesp&amu nopludi vismaz reizi se§os ménesos;

¢) kuras iepilda 300 kg vai vairak kontrolgjamas vielas, parbauda attie-
ciba uz iesp&amu nopludi vismaz reizi trijos ménesos;

un ka ikviena atklata nopltde tiek noveérsta péc iesp&jas atrak un jebkura
gadijuma 14 dienas.

Iesp&jamu iekartas vai sistému nopliidi parbauda vienu ménesi péc tam,
kad noplude ir noversta, lai parliecinatos, vai labosana ir bijusi efektiva.

3. Sa panta 2. punktd minétie uznémumi uzskaita taja mingtas
iekartas vai sist€mas remonta un apkopes laika pievienotos kontrolgjamo
vielu daudzumus un rekuperétos daudzumus un veidus un tas galigas
iznicinasanas laika rekupertos daudzumus un veidus. Tie veic uzskaiti
ari par citu attiecigu informaciju, tostarp ta uzp€muma vai tehnika iden-
tifikacijas informaciju, kur§ veica remontu vai apkopi, ka arT noplizu
parbauzu datumus un rezultatus. Tadas uzskaites datus péc attieciga
liguma dara pieejamus dalibvalsts kompetentajai iestadei un Komisijai.

4.  Dalibvalstis nosaka obligatas kvalifikacijas prasibas personalam,
kas veic 2. punkta minétas darbibas. Nemot véra dalibvalstu veikto
pasakumu izverte§jumu, ka arT tehnisko un citu attiecigo informaciju,
Komisija var pienemt pasakumus $o obligato kvalifikacijas prasibu
saskanoSanai.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §s regulas
elementus, tostarp to papildinot, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta
minéto regulativo kontroles procediiru.

5. Uzpémumi veic visus praktiski iespgjamos drosibas pasakumus, lai
noverstu vai samazinatu to kontrolg§jamo vielu nopliides un emisijas,
kuras lieto ka izejvielas un procesu agentus.
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6.  Uzp@mumi veic visus praktiski iespgjamos drosibas pasakumus, lai
noverstu un samazinatu tadu kontrolgjamo vielu nopliides un emisijas,
kuras rodas citu kimisko vielu razoSanas procesos.

7.  Komisija var noteikt tadu tehnologiju un pan€mienu sarakstu, kas
uzpémumiem jaizmanto, lai noveérstu un samazinatu kontrol&jamo vielu
nopliides un emisijas.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus §s regulas
elementus, tostarp to papildinot, piepem saskana ar 25. panta 3. punkta
mingto regulativo kontroles procediru.

VI NODALA
JAUNAS VIELAS

24. pants

Jaunas vielas

1. Ir aizliegta II pielikuma A dala min€to jauno vielu razoSana,
imports, laidana tirgdi, lieto§ana un eksports. Sis aizliegums neattiecas
uz jaunajam vielam, ja tas izmanto ka izejvielas vai laboratorijas un
analttiskiem lietojumiem, uz importu tranzitam caur Kopienas muitas
teritoriju vai importu pagaidu glabasanai, glabasanai muitas noliktavas
vai brivas zonas procedirai, ka minéts Regula (EK) Nr. 450/2008, ja
$adam importam nav noteikts cits muitas apstiprinats rezims vai lieto-
jums, kas ietverts minétaja regula, un uz eksportu péc importa, uz ko jau
attiecas atbrivojumi.

2. Komisija attieciga gadijuma ieklauj II pielikuma A dala vielas,
kuras ir ieklautas $a pielikuma B dala un par kuram konstatéts, ka tas
eksportg, importe, razo vai laiz tirgl iev€rojamos apjomos, un par
kuram Zinatniskas vertéSanas grupa saskana ar Protokolu ir sniegusi
atzinumu, ka tam piemit ieveérojams ozona noardiSanas potencials, un
attieciga gadijuma nosaka iesp&jamos iznémumus no 1. punkta.

Sos pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus 3is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta min€to regulativo
kontroles procediru.

3. Nemot véra attiecigu zinatnisko informaciju, Komisija vajadzibas
gadijuma II pielikuma B dala ieklauj citas vielas, kas nav kontrolgjamas
vielas, bet kuram Zinatniskas vertéSanas grupa saskana ar Protokolu vai
cita lidzvertiga statusa iestade ir konstatgjusi ievérojamu ozona noardi-
$anas potencidlu. Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebitiskus
§1s regulas elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.
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VII NODALA

KOMITEJA, ZINOSANA, INSPEKCIJA UN SANKCIJAS

25. pants

Komiteja
1.  Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 4. un
7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredz€tais termins ir viens
meénesis.

3. Ja ir atsauce uz So punktu, piemero Le&muma 1999/468/EK
S.a panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

26. pants
Dalibvalstu zinoSanas pienakums

1. Katru gadu Iidz 30. janijam dalibvalstis par iepriek§€jo kalendara
gadu elektroniski sniedz informaciju par:

b) kritiskajam vajadzibam saskapa ar 13. panta 1. punktu lietoSanai
sagatavoto, izmantoto un uzglabato halonu daudzumu, par halonu
emisiju samazinasanai veiktajiem pasakumiem un par $adu emisiju
izvertejumu, ka art par attistibu piemérotu alternativu izvertésana un
izmantosana;

¢) nelikumigas tirdzniecibas gadijumiem, jo TpaSi gadijjumiem, kas
atklati saskana ar 28. pantu veiktas inspekcijas.

2. Komisija saskana ar 25. panta 2. punkta min€to vadibas procediiru
nosaka formu, kada sniedzama 1. punkta minéta informacija.

3.  Komisija var izdarit grozijumus 1. punkta.

Sos pasakumus, kas paredz&ti, lai grozitu nebutiskus S$is regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta min€to regulativo
kontroles procediru.

27. pants

Uzpémumu zinojumi

1. Katru gadu Iidz 31. martam visi uzp€mumi sniedz Komisijai 2.
lidz 6. punkta mingtas zinas par katru kontrolg§jamo vielu un par katru
IT pielikuma mintu jaunu vielu attieciba uz ieprieksgjo kalendara gadu,
nosiitot zinojuma kopiju attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

2. Visi razotdji sniedz informaciju par:

a) katras 1. punkta minétas vielas kopg&jo sarazoto daudzumu;



2009R1005 — LV —25.11.2013 — 002.001 — 31

b) visu sarazoto daudzumu, kas laists tirgli vai ko razotdjs izlietojis
savam vajadzibam Kopiena, atseviski noradot razosanas apjomu izej-
vielam, procesu agentiem un citiem lietojumiem;

¢) razoSanu Kopienas bitiskiem laboratorijas un analitiskiem lietoju-
miem, kas licenceti saskana ar 10. panta 6. punktu;

d) razoSanu, kas atlauta saskana ar 10. panta 8. punktu, lai nodro$inatu
pusém biitiskus laboratorijas un analitiskos lietojumus;

e) razoSanas palielinasanu, kas atlauta saskana ar 14. panta 2., 3. un
4. punktu sakara ar riipniecisko racionalizaciju;

f) visiem daudzumiem, kas recikléti, regenerti vai iznicinati, un par
iznicinasana izmantoto tehnologiju, ieskaitot daudzumus, kas sara-
zoti un iznicinati ka blakusrazojumi saskana ar 3. panta 14. punktu;

g) visiem krajumiem;
h) visiem pirkumiem no citiem razotajiem Kopiena un pardosanu tiem.

3. Katrs importétajs par katru 1. punkta minéto vielu sniedz $adu
informaciju:

a) par visiem daudzumiem, kas laisti briva apgroziba Kopiena, atseviski
noradot importu lietojumiem par izejvielam un procesu agentiem,
butiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem, kas licenc&ti
saskana ar 10. panta 6. punktu, karantinas un pirmsnosiitiSanas lieto-
jumiem, ka ari iznicinasanai. Importétajs, kas kontrolétas vielas
importgjis iznicinasanai, pazino ari faktisko galameérki vai gala-
mérkus katrai no vielam, katram galamérkim atseviski noradot katras
vielas daudzumu, ka arT nosaukumu un adresi iznicina$anas iekartai,
uz kuru attieciga viela tika nogadata;

b) daudzumiem, kas importéti saskapa ar citam muitas procediiram,
atseviski noradot muitas procediiru un paredzetos lietojumus;

¢) visiem 1. punkta minéto vielu daudzumiem, kas importeti recikle-
Sanai vai regeneracijai;

d) visiem krajumiem;

e) visiem pirkumiem no citiem uzpémumiem Kopiena un pardoSanu
tiem;

f) eksporta valsti.
4. Katrs eksportétajs par katru 1. punktd minéto vielu sniedz $adu
informaciju:

a) par visiem $adu vielu daudzumiem, kas eksportéti no Kopienas,
atseviski noradot daudzumus, kas eksportéti uz katru galamérka
valsti, un daudzumus, kas eksportéti lietojumiem par izejvielam un
procesu agentiem, butiskiem laboratorijas un analitiskiem lietoju-
miem, kritiskiem lietojumiem un karantinas un pirmsnosttianas
lietojumiem;

b) visiem krajumiem,;

c) visiem pirkumiem no citiem uzpémumiem Kopiena un pardoSanu
tiem;

d) galamérka valsti.
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5. Visi uzp@mumi, kuri iznicina 1. punktd min&tas kontrolgjamas
vielas un uz kuriem neattiecas 2. punkts, sniedz informaciju par:

a) $adu vielu iznicinatajiem daudzumiem, ieskaitot daudzumus, kuri ir
razojumos un iekartas, kas satur kontrolgjamas vielas;

b) sadu vielu iznicinasanai paredz€tajiem krajumiem, ieskaitot daudzu-
mus, kuri ir razojumos un iekartas, kas satur kontrol¢jamas vielas;

¢) iznicinasanai izmantojamo tehnologiju.

6.  Visi uznémumi, kas kontrolgjamas vielas izmanto ka izejvielas vai
procesu agentus, sniedz informaciju par:

a) visiem tadu vielu daudzumiem, ko izmanto ka izejvielas vai procesu
agentus;

b) visiem tadu vielu krajumiem;
¢) izmantotajiem procesiem un saistitajam emisijam.

7. Katru gadu Iidz 31. martam katrs razotajs vai importetajs, kuram ir
izsniegta licence saskana ar 10. panta 6. punktu, pazino Komisijai par
katru vielu, par kuru sanemta atlauja, noradot tas lictoSanas veidu, dau-
dzumus, kas izlietoti ieprieksgja gada, daudzumus, kas ir krajuma, dau-
dzumus, kas ir recikl@ti, rekuper€ti vai iznicinati, un tadu razojumu un
iekartu daudzumus, kuras satur §1s vielas vai ir atkarigas no tam un
kuras laistas Kopienas tirgi un/vai eksportetas, ka arT nosiita zinojuma
kopiju attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

8. Komisija veic attiecigus pasakumus, lai aizsargatu tai iesniegtas
informacijas konfidencialitati.

9.  Sa panta 1. lidz 7. punktd mingto zinojumu formu nosaka saskana
ar 25. panta 2. punkta minéto vadibas procediru.

10.  Komisija var grozit 1. lidz 7. punkta noteiktas zinoSanas prasibas.

Sos pasakumus, kas paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §s regulas
elementus, pienem saskana ar 25. panta 3. punkta min€to regulativo
kontroles procediru.

28. pants

Inspekcija

1. Dalibvalstis veic inspekcijas, kuras parbauda uznémumu atbilstibu
Sai regulai, jo Tpasi pieversoties riskiem, tostarp kontrolgjamo vielu, ka
arl tadu razojumu un iekartu importam un eksportam, kuras satur $is
vielas vai ir atkarigas no tam. Dalibvalstu kompetentas iestades veic
parbaudes, ko Komisija uzskata par vajadzigam saskanpa ar $o regulu.

2. Pamatojoties uz vieno$anos starp Komisiju un tas dalibvalsts
kompetento iestadi, kuras teritorija javeic parbaude, Komisijas ierédni
palidz attiecigas iestades amatpersonam veikt vinu pienakumus.
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3. Veicot tai Saja regula paredzEtos uzdevumus, Komisija drikst
prasit visu nepiecieSamo informaciju no dalibvalstu valdibam un kompe-
tentajam iestadem, ka arT no uzpémumiem. Pieprasot informaciju no
uznpémumiem, Komisija vienlaikus nostita pieprasijuma kopiju tas dalib-
valsts kompetentajai iestadei, kuras teritorija ir uznémuma juridiska
adrese.

4. Komisija veic attiecigus pasakumus, lai veicinatu pietiekamu infor-
macijas apmainu un sadarbibu starp valstu iestadém un Komisiju.

Komisija veic atbilstigus pasakumus, lai aizsargatu saskana ar $So pantu
iegutas informacijas konfidencialitati.

5. Sapemot pieprasijumu no citas dalibvalsts, dalibvalsts var veikt
uzneémumu inspekcijas vai izmekl€Sanu attieciba uz uzp€mumiem,
kurus tur aizdomas par iesaistiSanos kontrolgjamo vielu nelikumiga
parvietoSana un kuri darbojas §is dalibvalsts teritorija.

29. pants

Sankcijas
Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas par
§is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodro$inatu minéto noteikumu izpildi. Paredzétajam sankcijam jabit
iedarbigam, samérigdm un atturo$am. Dalibvalstis pazino Komisijai

Sos noteikumus vélakais lidz 2011. gada 30. janijam, ka arT nekavéjoties
pazino par to turpmakiem grozijumiem.

VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

30. pants

Atcel§ana

Regulu (EK) Nr. 2037/2000 atce] no 2010. gada 1. janvara.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu un lasa
saskana ar atbilstibu tabulu VIII pielikuma.

31. pants

Stasanas speka

St regula stdjas speka divdesmitaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2010. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

KONTROLEJAMAS VIELAS

Ozona
Grupa Viela noardisanas
potencials (')

I grupa CFCl; CFC-11 Trihlorfluormetans 1,0
CF,Cl, CFC-12 Dihlordifluormetans 1,0
C,F;Cly CFC-113 Trihlortrifluoretans 0,8
C,F4Cly CFC-114 Dihlortetrafluoretans 1,0
C,FsCl CFC-115 Hlorpentafluoretans 0,6

II grupa CF;Cl CFC-13 Hlortrifluormetans 1,0
C,FCl; CFC-111 Pentahlorfluoretans 1,0
C,F,Cly CFC-112 Tetrahlordifluoretans 1,0
C3FCly CFC-211 Heptahlorfluorpropans 1,0
C3F,Clg CFC-212 Heksahlordifluorpropans 1,0
C3F;Cl5 CFC-213 Pentahlortrifluorpropans 1,0
C3F,4Cly CFC-214 Tetrahlortetrafluorpropans 1,0
C3F5Cly CFC-215 Trihlorpentafluorpropans 1,0
C3F¢Cl, CFC-216 Dihlorheksafluorpropans 1,0
C3F,Cl1 CFC-217 Hlorheptafluorpropans 1,0

II grupa CF,BrCl halons-1211 Bromhlordifluormetans 3,0
CF;Br halons-1301 Bromtrifluormetans 10,0
C,F,Br, halons-2402 Dibromtetrafluoretans 6,0

IV grupa CCly CTC Tetrahlormetans (tetrahlorogleklis) L1

V grupa C,H5CL5 (%) 1,1,1-TCA 1,1,1-trihloretans (metilhloroforms) 0,1

VI grupa CH;Br metilbromids Brommetans 0,6
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Ozona
Grupa Viela noardiSanas
potencials (')
VII grupa CHFBr, HBFC-21 B2 Dibromfluormetans 1,00
CHF,Br HBFC-22 Bl Bromdifluormetans 0,74
CH,FBr HBFC-31 B1 Bromfluormetans 0,73
C,HFBr, HBFC-121 B4 Tetrabromfluoretans 0,8
C,HF,Br; HBFC-122 B3 Tribromdifluoretans 1,8
C,HF;Br, HBFC-123 B2 Dibromtrifluoretans 1,6
C,HF,Br HBFC-124 Bl Bromtetrafluoretans 1,2
C,H,FBry HBFC-131 B3 Tribromfluoretans 1,1
C,H,F,Br, HBFC-132 B2 Dibromdifluoretans 1,5
C,H,F;Br HBFC-133 Bl Bromtrifluoretans 1,6
C,H5FBr, HBFC-141 B2 Dibromfluoretans 1,7
C,H5F,Br HBFC-142 Bl Bromdifluoretans 1,1
C,H4FBr HBFC-151 Bl Bromfluoretans 0,1
C;HFBrg HBFC-221 B6 Heksabromfluorpropans 1,5
C;HF,Br; HBFC-222 BS Pentabromdifluorpropans 1,9
C3;HF;Bry HBFC-223 B4 Tetrabromtrifluorpropans 1,8
C3;HF,Br; HBFC-224 B3 Tribromtetrafluorpropans 22
C;HFsBr, HBFC-225 B2 Dibrompentafluorpropans 2,0
C3;HF¢Br HBFC-226 Bl Bromheksafluorpropans 33
C3H,FBr; HBFC-231 B5 Pentabromfluorpropans 1,9
C3H,F,Bry HBFC-232 B4 Tetrabromdifluorpropans 2,1
C3H,F3Bry HBFC-233 B3 Tribromtrifluorpropans 5,6
C;H,F4Br, HBFC-234 B2 Dibromtetrafluorpropans 7,5
C3;H,FsBr HBFC-235 Bl Brompentafluorpropans 1.4
C3;H3FBry HBFC-241 B4 Tetrabromfluorpropans 1,9
C3H3F,Br3 HBFC-242 B3 Tribromdifluorpropans 3,1
C3H5F;Br, HBFC-243 B2 Dibromtrifluorpropans 2,5
C3H;3F4Br HBFC-244 Bl Bromtetrafluorpropans 4,4
C;H4FBr3 HBFC-251 Bl Tribromfluorpropans 0,3
C;H4F,Br, HBFC-252 B2 Dibromdifluorpropans 1,0
C3;H4F;Br HBFC-253 Bl Bromtrifluorpropans 0,8
C;H5FBr, HBFC-261 B2 Dibromfluorpropans 0,4
C;H;5F,Br HBFC-262 Bl Bromdifluorpropans 0,8
C3;HgFBr HBFC-271 Bl Bromfluorpropans 0,7
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Ozona
Grupa Viela noardiSanas
potencials (')
VII grupa | CHFCI, HCFC-21 (%) Dihlorfluormetans 0,040
CHF,Cl HCFC-22 (%) Hlordifluormetans 0,055
CH,FCl HCFC-31 Hlorfluormetans 0,020
C,HFCl, HCFC-121 Tetrahlorfluoretans 0,040
C,HF,Cl; HCFC-122 Trihlordifluoretans 0,080
C,HF;Cl, HCFC-123 (%) Dihlortrifluoretans 0,020
C,HF,Cl HCFC-124 (%) Hlortetrafluoretans 0,022
C,H,FCl; HCFC-131 Trihlorfluoretans 0,050
C,H,F,Cl, HCFC-132 Dihlordifluoretans 0,050
C,H,F;Cl HCFC-133 Hlortrifluoretans 0,060
C,H5FCl, HCFC-141 Dihlorfluoretans 0,070
CH;CFCl, HCFC-141b () | 1,1-dihlor-1-fluoretans 0,110
C,H;5F,Cl HCFC-142 Hlordifluoretans 0,070
CH;CF,Cl HCFC-142b () | 1-hlor-1,1-difluoretans 0,065
C,H,FCl HCFC-151 Hlorfluoretans 0,005
C;HFClg HCFC-221 Heksahlorfluorpropans 0,070
C;HF,Cls HCFC-222 Pentahlordifluorpropans 0,090
C;HF;Cly HCFC-223 Tetrahlortrifluorpropans 0,080
C3HF,Cl; HCFC-224 Trihlortetrafluorpropans 0,090
C;HF;Cl, HCFC-225 Dihlorpentafluorpropans 0,070
CF;CF,CHCl, HCFC-225ca (%) | 3,3-dihlor-1,1,1,2,2-pentafluorpropans 0,025
CF,CICF,CHCIF | HCFC-225¢b (°) | 1,3-dihlor-1,1,2,2,3-pentafluorpropans 0,033
C;HF(Cl HCFC-226 Hlorheksafluorpropans 0,100
C3H,FCls HCFC-231 Pentahlorfluorpropans 0,090
C3;H,F,Cly HCFC-232 Tetrahlordifluorpropans 0,100
C3H,F;Cl5 HCFC-233 Trihlortrifluorpropans 0,230
C3H,F4Cl, HCFC-234 Dihlortetrafluorpropans 0,280
C3;H,F5Cl HCFC-235 Hlorpentafluorpropans 0,520
C3H3FCly HCFC-241 Tetrahlorfluorpropans 0,090
C3H3F,Cl4 HCFC-242 Trihlordifluorpropans 0,130
C3H3F;Cl, HCFC-243 Dihlortrifluorpropans 0,120
C3H3F,Cl HCFC-244 Hlortetrafluorpropans 0,140
C3H4FCly HCFC-251 Trihlorfluorpropans 0,010
C3H4F,Cl, HCFC-252 Dihlordifluorpropans 0,040
C3H4F;Cl HCFC-253 Hlortrifluorpropans 0,030
C;H5FCl, HCFC-261 Dihlorfluorpropans 0,020
C3H;5F,Cl HCFC-262 Hlordifluorpropans 0,020
C3HgFCl HCFC-271 Hlorfluorpropans 0,030
IX grupa H,BrCl1 BCM Bromhlormetans 0,12

(") Skaitli saistiba ar ozona noardiSanas potencialiem ir aprékinati, pamatojoties uz eso$o informaciju, un tie tiks regulari parskatiti,
nemot véra pusu lémumus.

() St formula neattiecas uz 1,1,2-trihloretanu.

(®) Norada komerciali izdevigako vielu, ka to nosaka Protokols.
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1l PIELIKUMS

JAUNAS VIELAS

A dala. Vielas, kuru izmantoSanu ierobeZo saskapa ar 24. panta 1. punktu

Ozona noardisanas

Viela potencials

CBrn, F, Dibromdifluormetans (halons-1202) 1,25
B dala. Vielas, par kuram jazino saskana ar 27. pantu
Viela Ozona noardisanas
potencials (")

C;H,Br 1-Brompropans (n-propilbromids) 0,02-0,10
C,H;sBr Brometans (etilbromids) 0,1-0,2
CF;l Trifluorjodmetans (trifluormetiljodids) 0,01-0,02
CH;Cl Hlormetans (metilhlorids) 0,02

(") Skaitli saistiba ar ozona noardiSanas potencialu ir aprekinati, pamatojoties uz eso$o
informaciju, un tie tiks regulari parskatiti, nemot véra pusu lémumus.
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11l PIELIKUMS

Procesi, kuros kontrolgjamas vielas izmanto kd procesu agentus, ka mingts
3. panta 12. punkta:

a)

b)

¢)
d)

€)

g)

h)

tetrahloroglekla izmantoSana hlora un natrija sarma razo$ana atfirianai no
slapekla trihlorTda;

tetrahloroglekla izmantoSana, lai rekuperétu hloru no hlora razosanas
izpludes gazém;

tetrahloroglekla izmantoSana hlorkaucuka razoSana;
tetrahloroglekla izmanto$ana polifeniléntereftalamida razosana;

CFC-12 izmantosana Z-perfluorpoliéteru un difunkcionalu atvasinajumu
perfluorpoligteru poliperoksida prekursoru fotokimiskaja sintezg;

CFC-113 izmantoSana perfluorpoligterdiolu ar lielu funkcionalo grupu
skaitu razoSana;

tetrahloroglekla izmantosana ciklodima razoSana;
dalgji halogenétu hlorfluorogluidenrazu izmantosana a) Iidz g) apakSpunkta

mingtajos procesos, kad tos izmanto, lai aizstatu hlorfluoroglekli vai tetrah-
loroglekli.
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1V PIELIKUMS

Grupas, kombinétas nomenklatiaras kodi (') un apraksti vielam, kas minétas I pielikuma

Grupa KN kods Apraksts

I grupa 2903 41 00 Trihlorfluormetans
2903 42 00 Dihlordifluormetans

2903 43 00 Trihlortrifluoretani

2903 44 10 Dihlortetrafluoretani

2903 44 90 Hlorpentafluoretans

II grupa 2903 45 10 Hlortrifluormetans

2903 4515 Pentahlorfluoretans

2903 4520 Tetrahlordifluoretani

2903 45 25 Heptahlorfluorpropani
2903 45 30 Heksahlordifluorpropani

2903 45 35 Pentahlortrifluorpropani

2903 45 40 Tetrahlortetrafluorpropani

2903 45 45 Trihlorpentafluorpropani

2903 45 50 Dihlorheksafluorpropani

2903 45 55 Hlorheptafluorpropani

II grupa 2903 46 10 Bromhlordifluormetans

2903 46 20 Bromtrifluormetans
2903 46 90 Dibromtetrafluoretani

IV grupa 2903 14 00 Tetrahlorogleklis

V grupa 2903 19 10 1,1,1-Trifluoretans (metilhloroforms)

VI grupa 290339 11 Brommetans (metilbromids)

VII grupa 2903 49 30 Dalgji halogenéti bromfluormetani, -etani vai -propani
VIII grupa 2903 49 11 Hlordifluormetans (HCFC-22)

2903 49 15 1,1-Dihlor-1-fluoretans (HCFC-141b)

2903 49 19 Citi dalgji halogenéti hlorfluormetani, -etani vai -propani (HCFC)

IX grupa ex 2903 49 80 | Bromhlormetans

MaisTjumi 3824 71 00 Maisijumi, kas satur hlorfluoroglidenrazus (CFC), kuru sastava
vai nu ir, vai nav dalgji halogenéti hlorfluorogladenrazi
(HCFC), perfluorogludenrazi (PFC) vai dalgji halogenéti fluoro-
gludenrazi (HCFC)

3824 72 00 Maisijumi, kas satur bromhlordifluormetanu, bromtrifluormetanu
vai dibromtetrafluoretanus

3824 73 00 Maisijumi, kas satur dalgji halogen&tus bromfluoroglidenrazus
(HBFC)
3824 74 00 Maisijumi, kas satur dalgji halogen&tus hlorfluoroglidenrazus

(HCFC), kuru sastava vai nu ir, vai nav perfluoroglidenrazi
(PFC) vai dalgji halogenéti fluorogliidenrazi (HFC), bet kas
nesatur hlorfluorogludenrazus (CFC)

3824 75 00 MaisTjumi, kas satur tetrahloroglekli

3824 76 00 MaisTjumi, kas satur 1,1,1-trihloretanu (metilhloroformu)
3824 77 00 Maisfjumi, kas satur brommetanu (metilbromidu) vai
bromhlormetanu

(") Ar “ex” pirms koda norada to, ka attiecigaja apak3pozicija papildus sleja “Apraksts” minétajam vielam var bat
ar citas vielas.
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V PIELIKUMS

Kontrolgjamo vielu tirgi laiSanas un talakas izplatiSanas noteikumi
10. panta 3. punkta minétajiem bitiskajiem laboratorijas un analitiskiem
lietojumiem

1. Kontrolgjamas vielas biitiskiem laboratorijas un analitiskiem lietojumiem
drikst saturdt tikai paSas kontrolgjamas vielas, kas razotas ar $adu tiribas

pakapi:
Viela %

CTC (reagenta kategorija) 99,5
1,1,1-trihloretans 99,0
CFC 11 99,5
CFC 13 99,5
CFC 12 99,5
CFC 113 99,5
CFC 114 99,5
Kontrolgjamas vielas ar vir§anas punktu > 20 °C 99,5
Kontrolgjamas vielas ar vir§anas punktu < 20 °C 99,0

P&c tam razotdji, agenti vai izplatitaji atbilstosi konkrétajiem laboratorijas
un analttiskajiem lietojumiem no $Im tirajam kontrolg§jamajam vielam var
pagatavot maisfjumus ar citam vielam, gan kontrolg¢jamam, gan tadam, uz
kuram neattiecas Protokola paredzetie ierobezojumi.

2. Sis augstas tiibas pakapes vielas un maisfjumi, kas satur kontrolgjamas
vielas, ir japiegada tikai atkartoti noslédzamos konteineros, augstspiediena
balonos, kuru tilpums ir mazaks par trijiem litriem, vai 10 ml un mazaka
tilpuma stikla ampulas ar skaidru mark&jumu, ka tajos ir ozona slani noar-
dosas vielas un ka tas drikst izmantot tikai laboratorijas un analitiskajiem
lietojumiem, un noradi, ka gadijumos, kad tas ir iespgjams, lietotas vielas un
vielu parpalikumi ir jasavac un jarecikle. Ja materialu reciklét nav iespe-
jams, tas jaiznicina.
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VI PIELIKUMS
HALONU KRITISKIE LIETOJUMI
Saja pielikuma pieméro 3adas definicijas:

1. “Lietosanas izbeigSanas termin$” ir diena, p&c kuras ugunsdz&sibas aparatos
vai ugunsaizsardzibas sist€mas attiecigajam lietojumam halonus vairs nedrikst
izmantot jaunas iekartas un jaunos objektos.

2. “Jauna iekarta” ir iekarta, ar kuru lidz lietoSanas izbeigSanas terminam nav
veikta neviena no $§im darbibam:

a) attieciga pirkuma liguma vai izstrades liguma parakstiSana;

b) tipa apstiprinasanas vai tipa sertifikacijas pieteikuma iesniegSana attieci-
gajai parvaldes iestadei.

3. “Jauni objekti” ir objekti, ar kuriem lidz lietoSanas izbeigSanas terminam nav
veikta neviena no §im darbibam:

a) attieciga izstrades liguma parakstiSana;
b) planosanas atlaujas pieteikuma iesniegSana attiecigajai parvaldes iestadei.

4. “Beigu datums” ir diena, péc kuras attiecigajam lietojumam vairs nedrikst
izmantot halonus un lidz kurai ugunsdzésibas aparati vai ugunsaizsardzibas
sistémas, kas satur halonus, ir jaiznem no lietoSanas.

5. “Inertizacija” ir degtsp&jiga vai spradzienbistama maisijuma aizdegSanas
novér$ana, pievienojot inhibitoru vai atskaiditaju.

6. “Kravas kugis” ir kugis, kas nav pasazieru kugis un kura bruto tonnaza par-
sniedz 500 t, un kur§ dodas starptautiska reisa saskana ar $o terminu defini-
cijam Konvencija par cilvéku dzivibas aizsardzibu uz juras (SOLAS). SOLAS
konvencija “pasazieru kugis” definéts ka “kugis, kas ved vairak neka divpad-
smit pasazierus” un “starptautisks reiss” definéts ka “reiss no valsts, uz kuru
attiecas $1 konvencija, uz ostu, kas atrodas arpus $adas valsts, vai otradi”.

7. “Telpa, kura parasti uzturas personals” ir aizsargata telpa, kura visu vai
gandriz visu laiku jaatrodas persondlam, lai nodro$inatu iekartas vai objekta
efektivu funkciongSanu. Attieciba uz militariem lietojumiem to, vai aizsarga-
taja telpa parasti uzturas personals, nosaka péc ta, vai personalam taja jauz-
turas kaujas apstak]os.

8. “Telpa, kura parasti neuzturas personals” ir aizsargata telpa, kura uzturas tikai
ierobezotu laiku, jo ipasi — lai veiktu apkopi, un kur iekartas vai objekta
efektivai funkcioné$anai nav nepiecieSama personala pastaviga klatbttne.

HALONU KRITISKIE LIETOJUMI

Lietojums Lietosanas Beicu
izbeig§anas d f &
termins a ‘f"ls_
Iekartas vai objekta . Ugunsdzesibas . (noradita (n(()irad;;a
kategorija Merkis lidzeklis Halona tips | = gada 31, diie;bri.s)
decembris)
1. Militarie saus- | 1.1. Dzingja nodalfjumu Stacionara 1301 2010 2035
zemes trans- aizsardziba sistéma 1211
portlidzekli 2402
1.2.  Apkalpes nodalfjumu Stacionara 1301 2011 2040
aizsardziba sisteéma 2402
1.3.  Apkalpes nodalfjumu Parnésajams 1301 2011 2020
aizsardziba ugunsdzesibas 1211
aparats
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HALONU KRITISKIE LIETOJUMI

Lietojums Lietosanas Bei
izbeigSanas d flgu
terming atums
lekartas vai objekta Ugunsdzésibas (noradita (n(()iradlta
arki i 31.
kategorija Merkis Iidzeklis Halona tips gada 31. dize;bris)
decembris)
2. Militarie virs-| 2.1. Tadu masmtelpu aizsar- Stacionara 1301 2010 2040
idens kugi dziba, kuras parasti uzturas sisteéma 2402
personals
2.2. Tadu maSintelpu aizsar- Stacionara 1301 2010 2035
dziba, kuras parasti neuz- sistéma 1211
turas personals 2402
2.3. Tadu elektroiekartu telpu Stacionara 1301 2010 2030
aizsardziba, kuras parasti sisteéma 1211
neuzturas personals
2.4. Komandcentru aizsardziba Stacionara 1301 2010 2030
sistéma
2.5. Degvielas suknu telpu Stacionara 1301 2010 2030
aizsardziba sistéma
2.6. Degtspgjigu Skidrumu Stacionara 1301 2010 2030
glabasanas nodalfjumu sisteéma 1211
aizsardziba 2402
2.7. Gaisa kugu aizsardziba Parnésajams 1301 2010 2016
angaros un apkopes zonas ugunsdzgsibas 1211
aparats
3. Militaras 3.1. Masintelpu aizsardziba Stacionara 1301 2010 2040
zemiidenes sistéma
3.2. Komandcentru aizsardziba Stacionara 1301 2010 2040
sistéma
3.3. Dizelgeneratoru telpu Stacionara 1301 2010 2040
aizsardziba sistéma
3.4. Elektroiekartu nodalijumu Stacionara 1301 2010 2040
aizsardziba sistéma
4. Gaisa kugi 4.1. Tadu kravas telpu aizsar- Stacionara 1301 2018 2040
dziba, kuras parasti neuz- sisteéma 1211
turas personals 2402
4.2. Kabipu un apkalpes telpu Parnésajams 1211 2014 2025
aizsardziba ugunsdzesibas 2402
aparats
4.3. Dzingja gondolu un speka Stacionara 1301 2014 2040
paligiekartu aizsardziba sisteéma 1211
2402
4.4. Degvielas tvertnu Stacionara 1301 2011 2040
inertizacija sistéma 2402
4.5. Tualetes tvertnu aizsardziba Stacionara 1301 2011 2020
sistéma 1211
2402
4.6. Sauso nodalfjumu Stacionara 1301 2011 2040
aizsardziba sistéma 1211

2402
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HALONU KRITISKIE LIETOJUMI

Lietojums LietoSanas Bei
izbeigSanas d cigu
- atums
termins g
lekartas vai objekta Ugunsdzésibas (noradita (n(()iradlta
erki i 31.
kategorija Merkis Iidzeklis Halona tips gada 31. dize;bris)
decembris)
5. Naftas, gazes un | 5.1. Tadu telpu aizsardziba, kur Stacionara 1301 2010 2020
naftas  kimijas varétu izdalities degtspgjigs sistéma 2402
objekti skidrums vai gaze
6. Komercialie 6.1. Tadu telpu inertizacija, Stacionara 1301 1994 2016
kravas kugi kuras parasti uzturas perso- sistéma 2402
nals un kur varétu izdalities
degtspgjigs skidrums vai
gaze
7. Sauszemes 7.1. Tadu telpu aizsardziba, Stacionara 1301 2010 2025
komandpunkti kuras parasti uzturas sistéma 2402
un sakaru personals
objekti, kas ir - -
biitiski valsts | 7-2- Tadu telpu aizsardziba, Parngsajams 1211 2010 2013
drosibai kuras parasti uzturas | ugunsdz@sibas
personals aparats
7.3. Tadu telpu aizsardziba, Stacionara 1301 2010 2020
kuras  parasti  neuzturas sisteéma 2402
personals
8. Lidlauki un | 8.1. UgunsdzéSanas un glab- Parngsajams 1211 2010 2016
lidostas Sanas transportlidzekli ugunsdzgsibas
aparats
8.2. Gaisa kugu aizsardziba Parnésajams 1211 2010 2016
angaros un apkopes zonas ugunsdzesibas
aparats
9. Kodolenergijas [ 9.1. Tadu telpu aizsardziba, kur Stacionara 1301 2010 2020
un kodolpétnie- jaminimalizé  radioaktivo sisteéma
cibas objekti dalinu dispersijas risks
10. LamanS$a tunelis | 10.1. Tehnisko objektu Stacionara 1301 2010 2016
aizsardziba sistéma
10.2. LamanSa tunela vilcienu Stacionara 1301 2010 2020
motorvagonu un pickabva- sisteéma
gonu aizsardziba
11. Citi 11.1. Sakotngjie dzeSanas darbi, Parn@sajams 1211 2010 2013
ko veic ugunsdz€sgji, ja | ugunsdzesibas
tas ir svarigi cilvéku aparats
drosibai
11.2. Personu aizsardziba, ko Parnésajams 1211 2010 2013
veic militarais un policijas | ugunsdzesibas
personals aparats
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Vil PIELIKUMS

22. PANTA 1. PUNKTA MINETAS VIELU IZNICINASANAS

TEHNOLOGIJAS
Piemérojamiba
. L Atskaiditi
1y (2
Tehnologija Kontrolgjamas vielas (') (%) avoti ()
Kontrolgjamas
vielas, kas uzskai- | Haloni, kas uzskai-
titas I pielikuma I, | fiti I pielikuma III Putas
I, IV, V, VIII grupa
grupa
Noardisanas un attirisanas | 99,99 % 99,99 % 95 %
efektivitate (DRE) (4)
Cementa krasnis Apstiprinata (°) | Nav  apstipri- | Neattiecas
nata
Sadedzinasana ar | Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
Skidruma iesmidzinasanu
Oksid&sana gazveida/ | Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
tvaika faze
Sadzives atkritumu sade- | Neattiecas Neattiecas Apstiprinata
dzinasanas iekartas
Reaktora krekings Apstiprinata Nav  apstipri- | Neattiecas
nata
SadedzinaSana  rotacijas | Apstiprinata Apstiprinata Apstiprinata
krasnis
Argona plazmas loks Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
Induktivi saistita radiofre- | Apstiprinata Apstiprinata Neattiecas
kvencu plazma
Mikrovilpu plazma Apstiprinata Nav  apstipri- | Neattiecas
nata
Slapekla plazmas loks Apstiprinata Nav  apstipri- | Neattiecas
nata
Katalitiska  dehalogeng- | Apstiprinata Nav  apstipri- | Neattiecas
Sana gazes faze nata
Parkarséta tvaika reaktors | Apstiprinata Nav  apstipri- | Neattiecas
nata

Piezimes

(") Kontrolgjamas vielas, kas nav uzskaititas tabula, iznicina, izmantojot videi visnekaiti-
gako tehnologiju, kas nerada parmérigas izmaksas.

(®») Koncentréti avoti ir nelietotas, rekuperétas un regenerétas ozona slani noardosas vielas.

(®) Atskaiditi avoti ir ozona slani noardo$as vielas, kuras ieklautas cietvielas matrica,
piem@ram, putu veida.

(*) Noardisanas un attiriSanas efektivitate ir kriterijs, kur§ raksturo tehnologijas iespgjas,
kas ir pamats konkrétas tehnologijas apstiprinasanai. Ta ne vienmér sakrit ar tas prak-
tiski sasniegtiem raditajiem, kuri savukart tiek noteikti valstu obligatajos standartos.

(®) Puses to ir apstiprinajusas.
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VIl PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 2037/2000

St regula

1. pants

2. pants

3. panta 1. punkta pirma dala

3. panta 1. punkta otra dala

3. panta 2. punkta i) apak$punkts

3. panta 2. punkta ii) apakSpunkta
pirma dala

3. panta 2. punkta ii) apakSpunkta otra
dala

3. panta 3. punkts
3. panta 4. punkts
3. panta 5. punkts
3. panta 6. punkts
3. panta 7. punkts
3. panta 8. punkts
3. panta 9. punkts
3. panta 10. punkts
4. panta 1. punkts

4. panta 2. punkta i) apakSpunkts

4. panta 2. punkta ii) apakSpunkts

4. panta 2. punkta iii) apakSpunkta
pirma dala

4. panta 2. punkta iii) apakSpunkta otra
dala

4. panta 2. punkta iii) apakSpunkta
tresa dala

4. panta 2. punkta iv) apakSpunkts
4. panta 3. punkta i) apakSpunkts

4. panta 3. punkta ii) apakSpunkts
4. panta 3. punkta iii) apakSpunkts
4. panta 3. punkta iv) apak$punkts

4. panta 4. punkta i) apakSpunkta
a) punkts

4. panta 4. punkta i) apakSpunkta
b) punkta pirmais ievilkums

4. panta 4. punkta i) apakSpunkta
b) punkta otrais ievilkums

4. panta 4. punkta ii) apakSpunkts
4. panta 4. punkta iii) apakSpunkts

4. panta 4. punkta iv) apakSpunkta
pirmais teikums

1. un 2. pants

3. pants

4. panta 1. punkts

10. panta 2. un 4. punkts

4. pants

12. panta 3. punkts

11. panta 1. punkts
10. panta 6. punkta pirmais teikums

10. panta 7. punkts

10. panta 8. punkts
14. panta 2. punkts
14. panta 3. punkts
14. panta 4. punkts
5. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts

12. panta 1. un 2. punkts

26. panta 1. punkta a) apakSpunkts

12. panta 2. punkts

5. panta 1. punkts

9. pants
7. panta 1. punkts un 8. panta
1. punkts
10. panta 1. punkts un 12. panta

3. punkts

13. panta 1. punkts



2009R1005 — LV — 25.11.2013 — 002.001 — 46

Regula (EK) Nr. 2037/2000

S1 regula

4. panta 4. punkta iv) apakSpunkta

otrais teikums

4
4
4
4
5
5
5
5
5
5
5
5
5.
5
6
6
6
6
6
6
7
8
9
9

10

. panta 6.
. panta 6.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 4.

. panta 5.

panta 6.

. panta 7.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 5.
. pants

. pants

. panta 1.
. panta 2.

. pants

. panta 4. punkta v) apakSpunkts

. panta 5. punkts

punkts

punkts

punkts

punkta a) apaks$punkts
punkta b) apakSpunkts
punkta ¢) apak$punkts
punkts

punkta pirmais teikums
punkta otrais teikums
punkts

punkts

punkts

punkta pirmais teikums
punkta otrais teikums
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

11. panta 1. punkts

11.
11.
11.
12.
12.
12.
12.
13.
14.
15.
16.
16.
16.
16.
16.

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

pants
pants

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

27. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

14. panta 1. punkts

6.

pants

5. panta 1. punkts

11. panta 2. punkts

7. panta 1. punkts

8. panta 1. punkts

11

11.
15.

18.
18.
18.
16.
20.
20.
21.
20.
17.
20.
20.

17.
18.
18.
18.
20.
20.

22.

22.

22.

. panta 8.

panta 8.

panta 3.

panta 3.
panta 5.
panta 9.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
pants

panta 2.
panta 1.
panta 1.

panta 1.

panta 4.
panta 4.
panta 5.
panta 3.
panta 3.

panta 4.

panta 1.

panta 3.

panta 5.

punkts

punkts

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkts
un 2. punkts
punkts

punkts

punkts
punkts
punkts
un 4. punkts
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts
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Regula (EK) Nr. 2037/2000

S1 regula

16.
16.
17.
18.
19.
20.
20.
20.
20.
20.
21.
22.
23.
24.

panta 6. punkts
panta 7. punkts
pants
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
pants
pants
pants

pants

I pielikums

I pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums

VII pielikums

23.
25.
25.
28.
28.
28.
28.
28.
29.
24.
30.
31.

pants
pants
pants
panta 3. punkts
panta 3. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 4. punkts
pants
pants
pants

pants

1 pielikums

IV pielikums

III pielikums

VI pielikums




